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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU
DIREKTIIV (EL) 2019/...,

27. november 2019,

millega muudetakse direktiivi (EL) 2017/1132 seoses

ariiihingute piiriiilese iimberkujundamise, iihinemise ja jagunemisega

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 50 1dikeid 1 ja 2,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust!,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt?

1 ELT C 62, 15.2.2019, 1k 24.
Euroopa Parlamendi 18. aprilli 2019. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni
avaldamata) ja ndukogu 18. novembri 2019. aasta otsus.
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ning arvestades jargmist:

(1) Piiratud vastutusega &riithingute piiriiilest ithinemist reguleerib Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiiv (EL) 2017/11321. Piiriiilest {ihinemist reguleerivad digusnormid on
oluline samm siseturu toimimise parandamisel &riiihingute jaoks ja nende
asutamisvabaduse kasutamisel. Kdnealuste digusnormide hindamine niitab siiski, et neid
on vaja muuta. Lisaks on asjakohane sétestada dritihingute piiritilest imberkujundamist ja
jagunemist reguleerivad normid, kuna direktiivis (EL) 2017/1132 on sétestatud iiksnes

piiratud vastutusega drilihingute riigisisese jagunemise reeglid.

(2) Asutamisvabadus on tiks liidu diguse aluspdhimdtteid. Vastavalt Euroopa Liidu toimimise
lepingu (ELi toimimise leping) artikli 49 teisele 16igule koostoimes ELi toimimise lepingu
artikliga 54 holmab &riithingute asutamisvabadus muu hulgas digust asutada ja juhtida
aritihinguid asukohaliikmesriigi digusaktides sitestatud tingimustel. Euroopa Liidu Kohtu
tolgenduse kohaselt hdlmab see litkmesriigi digusaktide alusel asutatud &ritihingu digust
kujundada end iimber &ritihinguks, mille suhtes kohaldatakse teise liilkmesriigi digust, juhul
kui on tdidetud teise litkmesriigi digusaktides sétestatud tingimused ja eelkdige nduded,
mille viimane on kehtestanud méératlemaks &riiihingu seost tema siseriiklikku

Oiguskorraga.

1 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. juuni 2017. aasta direktiiv (EL) 2017/1132
ariithingudiguse teatavate aspektide kohta (ELT L 169, 30.6.2017, 1k 46).
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3)

(4)

Kuna liidu digust ei ole {ihtlustatud, on pideme médratlemine, mille alusel méératakse
kindlaks &riiihingule kohaldatav siseriiklik digus, vastavalt ELi toimimise lepingu
artiklile 54 iga litkmesriigi pddevuses. ELi toimimise lepingu artiklis 54 kisitatakse
pidemetena vordsel alusel dritihingu registrijargset asukohta, juhatuse asukohta ja peamist
tegevuskohta. Nagu kohtupraktikas on selgitatud, ei vilista asjaolu, et {ile viiakse ainult
registrijargne asukoht, kuid mitte juhatuse asukoht vdi peamine tegevuskoht, seega

iseenesest ELi toimimise lepingu artiklis 49 sitestatud asutamisvabaduse kohaldamist.

Kohtupraktika areng on avanud dritihingutele siseturul uued voimalused, et soodustada
majanduskasvu, tdhusat konkurentsi ja tootlikkust. Samal ajal peab éritihingute jaoks
sisepiirideta siseturu eesmérk olema kooskdlas ka Euroopa integratsiooni teiste
eesmirkidega, nt sotsiaalkaitsega, nagu on sitestatud Euroopa Liidu lepingu (ELi leping)
artiklis 3 ja ELi toimimise lepingu artiklis 9, ning sotsiaaldialoogi edendamisega, nagu on
sitestatud ELi toimimise lepingu artiklites 151 ja 152. Ariiihingute digused end piiriiileselt
iimber kujundada, iihineda ja jaguneda peaks kdima késikées tootajate, volausaldajate ning

osanike v0i aktsiondride kaitsega ja olema sellega nduetekohaselt tasakaalus.

PE-CONS 84/1/19 REV 1 3

ET



(5) Piiritilest iimberkujundamist ja jagunemist késitleva digusraamistiku puudumine pohjustab
oiguslikku killustatust ja diguskindlusetust ning tekitab seega takistusi asutamisvabaduse
kasutamisel. Samuti on tulemuseks tootajate, volausaldajate ja vihemusosanike voi -

aktsiondride ebarahuldav kaitse siseturul.

(6) Euroopa Parlament on kutsunud komisjoni iiles votma vastu piiritilest imberkujundamist ja
jagunemist kisitlevad iihtlustatud digusnormid. Uhtlustatud digusraamistik soodustaks
veelgi enam asutamisvabaduse piirangute korvaldamist, tagades tihtlasi piisava kaitse

sellistele sidusrithmadele nagu to6tajad, volausaldajad ning osanikud ja aktsionérid.

(7) Komisjon kinnitas oma 28. oktoobri 2015. aasta teatises ,,Uhtse turu tdiustamine: rohkem
vOimalusi inimestele ja ettevotetele®, et ta hindab vajadust ajakohastada kehtivaid piiritilest
ithinemist reguleerivaid digusnorme, et lihtsustada VKEdel sobivate éristrateegiate
valimist ja aidata neil paremini kohaneda muutuvate turutingimustega, vihendamata
olemasolevat tooalast kaitset. Komisjon teatas oma 25. oktoobri 2016. aasta teatises
,,Komisjoni 2017. aasta tooprogramm. Luues Euroopat, mis hoiab, kaitseb ja avardab

vOimalusi® algatusest, mille eesmérk on hdlbustada piiritilest iihinemist.
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(8) Lisaks timberkujundamist reguleerivatele uutele digusnormidele on kdesolevas direktiivis
satestatud normid, mis reguleerivad piiriiilest jagunemist, nii osalist kui ka téielikku
jagunemist, kuid need normid reguleerivad piiriiilest jagunemist iiksnes juhul, kui selle
tulemusel asutatakse uued dritihingud. Kdesolevas direktiivis ei ole sitestatud tihtlustatud
raamistikku, mis reguleeriks piiritilest jagunemist, mille korral &ritihing annab varad ja
kohustused {ile {ihele voi mitmele olemasolevale &ritihingule, sest sellised juhtumid on
viga keerukad, nendega on seotud mitme litkmesriigi pddevad asutused ning nendega vdib
kaasneda tdiendav litkmesriigi ja liidu digusnormidest kdrvalehoidmise oht. Vdimalus
asutada dritihing eraldumise teel jagunemisega, nagu kéesolevas direktiivis on sitestatud,
pakub dritihingutele siseturul uue tihtlustatud menetluse, kuigi aritihingutel peaks olema

vabadus asutada teistes litkmesriikides tiitarettevotjaid otse.
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9) Kéesolevat direktiivi ei tohiks kohaldada likvideerimisel olevate dritihingute suhtes, mille
puhul varade jaotamine on juba alanud. Lisaks sellele peaks liikmesriikidel olema vdimalik
otsustada kédesoleva direktiivi kohaldamisalast vélja jétta driiihingud, milles suhtes
kohaldatakse muid likvideerimismenetlusi. Liikmesriikidel peaks ka olema digus mitte
kohaldada kdesolevat direktiivi dritihingutele, mille suhtes on kédimas
maksejouetusmenetlus, nagu see on madratletud siseriiklikus diguses, voi ennetav
restruktureerimine, nagu see on méératletud siseriiklikus diguses, olenemata sellest, kas
need menetlused kuuluvad siseriikliku maksejouetusmenetluse alla voi neid reguleeritakse
véljaspool seda. Liikmesriikidel peaks samuti olema voimalik mitte kohaldada kéesolevat
direktiivi dritihingutele, mille suhtes kohaldatakse kriisiennetusmeetmeid Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivis 2014/59/EL! méératletud tdhenduses. Kiesolev direktiiv

ei tohiks piirata Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2019/1023 kohaldamist?.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta direktiiv 2014/59/EL, millega luuakse
krediidiasutuste ja investeerimisiihingute finantsseisundi taastamise ja kriisilahenduse
digusraamistik ning muudetakse ndukogu direktiivi 82/891/EMU ning Euroopa Parlamendi
ja ndukogu direktiive 2001/24/EU, 2002/47/EU, 2004/25/EU, 2005/56/EU, 2007/36/EU,
2011/35/EL, 2012/30/EL ja 2013/36/EL ning mééruseid (EL) nr 1093/2010 ja (EL) nr
648/2012 (ELT L 173, 12.6.2014, 1k 190).

2 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. juuni 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/1023, mis kisitleb
ennetava saneerimise raamistikke, volgadest vabastamist ja édritegevuse keeldu ning
saneerimis-, maksejouetus- ja volgadest vabastamise menetluste tdhususe suurendamise
meetmeid, ning millega muudetakse direktiivi (EL) 2017/1132 (saneerimise ja
maksejouetuse direktiiv) (ELT L 172, 26.6.2019, 1k 18).
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(10) Vottes arvesse piirililese iimberkujundamise, ithinemise ja jagunemise (koos ,,piiriiilesed
tehingud*‘) keerukust ja sellega seotud huvide paljusust, on diguskindluse tagamiseks
asjakohane ette niha piiriiilese tehingu kontroll enne, kui see tehing joustub. Selleks
peaksid asjaomaste liikmesriikide pddevad asutused tagama, et otsus piiriiilese tehingu
heakskiitmise kohta tehakse diglaselt, objektiivselt ja mittediskrimineerivalt, tuginedes

koikidele liidu ja liikmesriikide diguses ndutavatele asjakohastele asjaoludele.

(11) Kéesolev direktiiv ei tohiks piirata litkmesriikide digust tagada to6tajatele kooskolas

kehtivate sotsiaalnormidega tugevam kaitse.

(12) Selleks et piiriiilese tehingu menetluses saaks arvesse votta kdikide sidusriihmade
oigustatud huve, peaks drilihing koostama ja avalikustama kavandatava tehingu projekti,
mis sisaldab selle kohta kdige olulisemat teavet. Haldus- v4i juhtorgan peaks, kui see on
litkkmesriigi diguse voi tavadega voi mdlemaga ette ndhtud, kaasama piiritilese
tehinguprojekti kohta otsuse tegemisse tdotajate esindajaid juhtorgani tasandil. Konealune
teave peaks hdlmama vahemalt &dritihingu voi dritihingute kavandatud 6iguslikku vormi,
asutamisdokumenti, kui see on asjakohane, pohikirja, tehingu esialgset ajakava ning
osanikele v0i aktsionéridele ja volausaldajatele pakutavaid tagatisi. Registris tuleks
avaldada teade, mille kaudu &riiihingu osanikele voi aktsionidridele, volausaldajatele ja
tootajate esindajatele voi nende puudumise korral todtajatele endile antakse teada, et nad
voivad kavandatava tehingu kohta mérkusi esitada. Liitkmesriigid vdivad ka otsustada, et

kédesoleva direktiiviga ndutav sdltumatu eksperdi aruanne tuleb avalikustada.
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(13)

Osanike voi aktsiondride ja tootajate teavitamiseks peaks piiritilest tehingut tegev driiihing
koostama neile aruande. Aruandes tuleks selgitada ja pohjendada kavandatava piiriiilese
tehingu diguslikke ja majanduslikke aspekte ja kavandatava piiritilese tehingu mdju
tootajatele. Eelkoige tuleks aruandes selgitada piiriiilese tehingu mdju ariiihingu,
sealhulgas selle tiitarettevotjate tulevasele dritegevusele. Osanike voi aktsiondridega seoses
tuleks aruandes eelkdige nimetada neile kéttesaadavad vdimalikud kaitsemeetmed, eeskatt
teave lahkumisdiguse kohta. Tootajatele tuleks aruandes selgitada, milline on kavandatava
piiriiilese tehingu moju toohdiveolukorrale. Eelkdige tuleks aruandes selgitada, kas
toimuvad olulised muutused seadusega ettenéhtud toohdiveolukorras, kollektiivlepingutes
voi aritihingu piiritilestes lepingutes ning dritihingu tegevuskohtades, nagu peakontori
asukoht. Lisaks sellel peaks aruanne andma teavet juhtimisorgani ja vajaduse korral
tootajate, seadmete, ruumide ja varade kohta enne ja pérast piiriiilest tehingut ning
tdendoliste muudatuste kohta tdokorralduses, tootasudes, konkreetsete tookohtade
asukohas ning ecldatavate tagajargede kohta sellistel tookohtadel tootavatele tootajatele,
samuti dritihingu tasandi sotsiaaldialoogi kohta, sealhulgas vajaduse korral to6tajate
esindatuse kohta juhatuse tasandil. Samuti tuleks aruandes selgitada, kuidas need

muudatused mojutavad aritihingu tiitarettevotjaid.
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Tootajate kdsitlemine aruandes ei ole ndutav, kui driiihingu ainsad to6tajad kuuluvad tema
juhtorganisse. To0tajate kaitse tohustamiseks peaksid todtajad voi nende esindajad saama
enne piirililest tehingut esitada oma arvamuse aruande selle osa kohta, milles selgitatakse,
millist moju piiritilene tehing neile avaldab. Aruande ja arvamuse esitamine ei tohiks
mdjutada litkmesriigi tasandil sdtestatud teavitus- ja drakuulamismenetlusi, sealhulgas
neid, mis on pérast Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2002/14/EU" v&i Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2009/38/EU? rakendamist kasutusele voetud. Aruanne,
voi kui need on eraldi koostatud — aruanded -, tuleks teha kittesaadavaks ka piiriiilest
tehingut tegeva éritihingu osanikele vai aktsiondridele ja todtajate esindajatele voi nende

puudumisel todtajatele endile.

1 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mirtsi 2002. aasta direktiiv 2002/14/EU, millega
kehtestatakse tddtajate teavitamise ja ndustamise iildraamistik Euroopa Uhenduses
(EUT L 80, 23.3.2002, 1k 29).

2 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 6. mai 2009. aasta direktiiv 2009/38/EU Euroopa
toondukogu asutamise voi tdotajate teavitamise ja nendega konsulteerimise korra
sisseseadmise kohta litkmesriigiiilestes ettevotetes voi kontsernides (ELT L 122, 16.5.2009,
1k 28).
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(14) Piiritilese tehingu projekti, rahalise hiivitise pakkumist driiihingu poolt nendele osanikele
vOi aktsiondridele, kes soovivad oma osalusest loobuda, ja vajaduse korral osade voi
aktsiate asendussuhet, sealhulgas projektis sisalduvat voimalikku rahalist juurdemakset,
peaks uurima dritihingust soltumatu ekspert. Eksperdi sdoltumatusega seoses peaksid
litkmesriigid arvesse votma Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2006/43/EU!

artiklites 22 ja 22b sétestatud noudeid.

(15) Ariiihingu avaldatav teave peaks olema pdhjalik ja vdimaldama huviriihmadel hinnata
kavandatava piiriiilese tehingu mdju. Ariiihinguid ei tohiks siiski kohustada avaldama
konfidentsiaalset teavet, mille avaldamine oleks liidu voi litkkmesriigi diguse kohaselt
kahjulik nende &ripositsioonile. Avaldamata jédtmine ei tohiks piirata muid kédesolevas

direktiivis sitestatud ndudeid.

1 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. mai 2006. aasta direktiiv 2006/43/EU, mis kisitleb
raamatupidamise aastaaruannete ja konsolideeritud aruannete kohustuslikku auditit ning
millega muudetakse ndukogu direktiive 78/660/EMU ja 83/349/EMU ning tunnistatakse
kehtetuks ndukogu direktiiv 84/253/EMU (ELT L 157, 9.6.2006, 1k 87).
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(16)

(17)

Ariiihingu v®i driiihingute osanike koosolek vdi aktsioniride iildkoosolek peaks kdneluse
projekti ja aruannete alusel otsustama, kas kiita projekt ja vajalikud asutamisdokumentide,
sealhulgas pohikirja muudatused heaks voi mitte. Selleks et otsus oleks tehtud kindla
hddlteenamusega, on oluline, et ndutav hiilteenamus oleks piisavalt suur. Lisaks peaks
osanikel voi aktsioniridel olema digus hadletada tootajate osaluse korralduse iile, kui neile

on osanike koosolekul voi aktsiondride tildkoosolekul selline digus jéetud.

Piiritileste tehingute {ihe takistusena on nimetatud asjaolu, et osanike voi aktsionéride
tagatised ei ole iihtlustatud. Ariiihingute ning nende osanike voi aktsioniride jaoks on
olemas suur hulk erinevaid kaitsevorme, mis muudab olukorra keeruliseks ja ebakindlaks.
Osanikele voi aktsiondridele tuleks seepérast tagada samal tasemel miinimumbkaitse
soltumata sellest, millises litkmesriigis &rilihing asub. Seepérast peaks litkmesriikidel
olema voimalik jétta kehtima voi kehtestada osanikele voi aktsiondridele tdiendavad
kaitsenormid, vélja arvatud juhul, kui sellised normid oleksid vastuolus kdesolevas
direktiivis sdtestatuga voi asutamisvabadusega. Osanike voi aktsiondride isiklik digus

saada teavet peaks jdima muutumatuks.
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(18) Piiritilese tehingu tagajérjel on osanikud voi aktsionérid sageli olukorras, kus nende diguste
suhtes kohaldatav digus muutus, sest nad muutuvad sellise driithingu osanikeks voi
aktsiondrideks, mille suhtes kohaldatakse digust, mis ei ole selle litkkmesriigi digus, mida
kohaldati aritihingu suhtes enne tehingut. Seepérast peaksid liikmesriigid osanikele voi
aktsioniridele, kellele kuuluvad hiiledigust andavad osad voi aktsiad ning kes hééletasid
lepingu voi otsuse projekti vastu, pakkuma vahemalt lahkumisdigust ja digust saada oma
osade voi aktsiate eest hiivitist, mis vastab nende vaartusele. Liikmesriikidel peaks olema
vabadus otsustada laiendada seda digust ka teistele osanikele ja aktsionéridele, néiteks
nendele, kellel on hddlediguseta osad voi aktsiad, ja nendele, kes piiritlilese jagunemise
tulemusel saaksid omandavas arilihingus osasid voi aktsiaid muus proportsioonis kui see,
mis neil oli enne tehingut, ja osanikele ja aktsiondridele, kelle puhul ei muutuks kiill
kohaldatav Gigus, kuid kelle teatavad digused tehingu tottu muutuksid. Kéesolev direktiiv
ei tohiks mdjutada siseriiklikke norme, mis puudutavad &ritihingu osade ja aktsiate miiiigi-
ja tleandmislepingute kehtivust, ega diguslikku vormi puudutavaid erindudeid. Néiteks

peaks osanikel ja aktsiondridel olema digus nduda notariaalset akti voi allkirja tdendamist.
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(19)

(20)

1)

Ariiihingud peaksid olema suutelised nii palju kui vdimalik hindama piiriiilese tehinguga
seotud kulusid. Seepérast tuleks osanikelt ja aktsiondridelt nduda, et nad &driiihingule
teataksid, kas nad on otsustanud kasutada digust oma osad voi aktsiad voorandada. See
noue ei tohiks piirata siseriikliku digusega kehtestatud vormindudeid. Osanikelt ja
aktsiondridelt tuleks ka nduda, et nad mérgiksid nimetatud teates voi konkreetse
ajaperioodi jooksul, kas nad kavatsevad pakutud rahalise hiivitise vaidlustada ja nduda

rahalist lisahiivitist.

Pakutud rahalise hiivitise arvutus peaks pohinema tldiselt aktsepteeritud
hindamismeetoditel. Osanikel ja aktsionéridel peaks olema Gigus arvutust piddevas haldus-
vOi kohtuasutuses voi siseriikliku digusega volitatud asutuses, sealhulgas vahekohtus
vaidlustada ja seada kahtluse alla, kas rahalise hiivitis on diglane. Liikmesriikidel peaks
olema digus ette ndha, et osanikel ja aktsionéridel, kes on teatanud otsusest kasutada digust
oma osad vdi aktsiad voorandada, on digus sellise menetlusega liituda. Liikmesriigid
peaksid saama kehtestada siseriiklikus diguses ajapiirangu, mille jooksul saab menetlusega

liituda.

Piiriiileste ihinemiste ja jagunemiste korral peaks osanikel ja aktsioniridel, kellel ei olnud
lahkumisdigust voi kes seda ei digust ei kasutanud, olema digus osa vdi aktsia asendussuhe
vaidlustada. Asendussuhte digluse hindamisel peaks pddev haldus- v6i kohtuasutus voi
siseriikliku diguse kohaselt volitatud asutus votma arvesse ka otsuse voi lepingu projektis

sisalduva rahalise juurdemakse suurust.
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(22) Piiritilest tehingut tegeva driithingu voi tegevate dritihingute endiste volausaldajate nduete
vadrtus voib parast piiriiilest tehingut muutuda, kui volgade eest vastutava ériithingu suhtes
kohaldatakse pérast kdnealust tehingut teise litkmesriigi digust. Volausaldajate kaitset
kisitlevad normid erinevad praegu litkmesriigiti, mis muudab piiriiilese tehingu protsessi
veelgi keerukamaks ning pdhjustab ebakindlust nii asjaomastele dritihingutele kui ka

ariiihingu volausaldajatele seoses nende nduete sissendudmise voi rahuldamisega.

(23) Selleks et tagada volausaldajate nduetekohane kaitse juhul, kui nad ei ole rahul dritihingu
poolt projektis pakutava kaitsega ja kui nad ei ole driiihinguga koos rahuldavat lahendust
leidnud, peaks volausaldajatel, kes on éritihingut eelnevalt teavitanud, olema lubatud
taotleda asjaomaselt asutuselt tagatisi. Tagatiste iile otsustamisel peaks asjaomane asutus
vOtma arvesse, kas volausaldaja ndue aritihingu voi kolmanda isiku vastu on vdhemalt
sama viirtusega ja samasuguse krediidikvaliteediga kui enne piiritilest tehingut ja kas

ndude saab esitada samale kohtule.
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(24) Liikmesriigid peaksid tagama piisava kaitse nendele volausaldajatele, kes olid teinud
dariithinguga tehingu enne seda, kui driithing avalikustas oma piiritilese tehingu tegemise
kavatsuse. Pdrast piiriiilese tehingu projekti avalikustamist peaks volausaldajatel olema
voimalik arvesse votta potentsiaalset moju, mida avaldab piiriiilesest tehingust tingitud
kohtualluvuse ja kohaldatava diguse muutumine. Kaitstavateks volausaldajateks voivad
olla praegused tootajad, kellel on seaduslikud tédandjapensioni digused, voi endised
tootajad, kes saavad todandjapensionihiivitisi. Lisaks Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madruses (EL) nr 1215/20121sétestatud iildsitetele peaksid liikmesriigid ndgema sellistele
volausaldajatele ette diguse esitada ldhteliikmesriigis ndue kahe aasta jooksul pérast
piiriiilese tehingu toimumist. Kéesoleva direktiiviga ettendhtud kaheaastane kohtualluvuse
kaitse ajavahemik, mille puhul oma ndude vdivad esitada volausaldajad, kelle ndue on
tekkinud enne piiritlilese timberkujundamise otsuse projekti avalikustamist, ei tohiks piira

selliste siseriiklike digusaktide kohaldamist, milles on sitestatud nduete aegumistéhtajad.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. detsembri 2012. aasta madrus (EL) nr 1215/2012
kohtualluvuse ning kohtuotsuste tunnustamise ja tditmise kohta tsiviil- ja kaubandusasjades
(ELT L 351, 20.12.2012, Ik 1).
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(25) Volausaldajate kaitsmiseks piiriiilesele tehingule jirgneva maksejduetuse riski eest peaks
litkmesriikidel olema digus nduda tihinevalt dritihingult voi tihinevatelt driiihingutelt
maksejoulisuse kinnituse esitamist, milles mérgitakse, et driiihing voi dritihingud ei tea
iihtki pohjust, mis takistaks iihinemise tulemusena tekkivat dritihingut voi tekkivaid
ariithinguid oma kohustusi tditmast. Sellistel juhtudel peaks liikkmesriikidel olema vdimalus
muuta juhtorgani litkkmed selle kinnituse digsuse eest isiklikult vastutavaks. Kuna
maksejoulisuse kinnituse kasutamist ja selle voimalikke tagajargi kdsitlevad digustavad on
litkkmesriigiti erinevad, peaks iga liikmesriik kooskolas liidu digusega ise sitestama
ebatdpse vai eksitava kinnituse esitamise asjakohased tagajirjed, mis peaksid sisaldama

tohusaid ja proportsionaalseid karistusi ja vastutust.

PE-CONS 84/1/19 REV 1 16
ET



(26) Oluline on tagada, et tdotajate digust olla piiriiileste tehingutega seoses teavitatud ja
drakuulatud jargitakse tdiel mééral. ToOtajate teavitamine ja nende drakuulamine seoses
piiriiileste tehingutega peaks toimuma vastavalt direktiivis 2002/14/EU sitestatud
oigusraamistikule ning kui tegemist on litkmesriigitileste ettevotete voi kontsernidega, siis
vastavalt direktiivile 2009/38/EU, ja samuti juhul, kui piiriiilest {thinemist vdi jagunemist
kisitatakse ettevotja iileminekuna ndukogu direktiivi 2001/23/EU'tihenduses. Kiesolev
direktiiv ei mdjuta ndukogu direktiivi 98/59/EU2, direktiivi 2001/23/EU, direktiivi
2002/14/EU ega direktiivi 2009/38/EU. Kuna aga kiiesoleva direktiiviga kehtestatakse
piiritileste tehingute iihtlustatud menetlus, on asjakohane sétestada tipne ajaraamistik,
mille jooksul piiriiilest tehingut puudutav tdo6tajate teavitamine ja drakuulamine peaks

toimuma.

1 Noukogu 12. mirtsi 2001. aasta direktiiv 2001/23/EU ettevdtjate, ettevdtete voi nende osade
iileminekul tootajate digusi kaitsvate litkkmesriikide digusaktide iihtlustamise kohta
(EUT L 82, 22.3.2001, 1k 16).

2 Noukogu 20. juuli 1998. aasta direktiiv 98/59/EU kollektiivseid koondamisi kisitlevate
litkmesriikide digusaktide iihtlustamise kohta (EUT L 225, 12.8.1998, Ik 16).
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(27) Tootajate esindajad, kes on ette ndhtud siseriikliku digusega vdi asjakohasel juhul
siseriiklike tavadega, peaksid holmama ka liidu diguse kohaselt moodustatud asjakohaseid
organeid, niiteks direktiivi 2009/38/EU kohaselt asutatud Euroopa Tédndukogu ja
ndukogu direktiivi 2001/86/EU" kohaselt loodud esindusorganit.

(28) Liikmesriigid peaksid tagama, et to6tajate esindajatel oleksid oma iilesannete tditmisel
direktiivi 2002/14/EU artikli 7 kohaselt piisav kaitse ja tagatised, mis vdimaldavad neil

neile pandud kohustusi nduetekohaselt tdita.

(29) Tootajaile moeldud aruande analiilisimiseks peaks piiriiilest tehingut tegev ériiihing andma
tootajate esindajatele ressursid, mida neil on vaja kdesolevast direktiivist tulenevate diguste

nduetekohaseks kasutamiseks.

1 Noukogu 8. oktoobri 2001. aasta direktiiv 2001/86/EU, millega tiiendatakse Euroopa
grilthingu pohikirja totajate kaasamise suhtes (EUT L 294, 10.11.2001, 1k 22).
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(30)

Tagamaks et piiriiilene tehing ei kahjustaks pdhjendamatult to6tajate osalust, kui piiritilest
tehingut tegev driiihing on rakendanud todtajate osaluse siisteemi, tuleks piiritilese tehingu
tulemusena tekkivat dritihingut voi tekkivaid ériiihinguid kohustada votma diguslikku
vormi, mis voimaldab todtajate osalusdigust, sealhulgas tootajate esindajate osalust
aritihingu voi dritihingute juht- voi jarelevalveorganite t66s. Samuti, kui driiihingu ja tema
tootajate vahel peetakse heas usus labirddkimisi, tuleks neid pidada kooskdlas direktiivis
2001/86/EU sitestatud menetlusega, et leida rahumeelne lahendus driiihingu piiriiilese
tehingu tegemise diguse ja tootajate osalusdiguse vastavusse viimiseks. Labirddkimiste
tulemusel tuleks saavutada kohandatud ja kokkulepitud lahendus voi kui kokkuleppele ei
jouta, tuleks kohaldada mutatis mutandis pdhimdttel direktiivi 2001/86/EU lisas sitestatud
standardeeskirju. Kokkulepitud lahenduse voi standardeeskirjade kohaldamise tagamiseks
ei tohiks driithingul olla nelja aasta jooksul vdimalik jirgneva iimberkujundamise,

ithinemise vo0i jagunemisega osalusdigusi dra votta.
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(1)

(32)

(33)

Selleks et viltida tootajate osalusdigustest korvalehoidmist piiriiilese tehingu abil, ei tohiks
piiriiilest tehingut tegeval &ritihingul vdi tegevatel driithingutel, mis on kantud selle
litkkmesriigi registrisse, kus on ette ndhtud tootajate osalusdigused, olla voimalik piiritilest
tehingut teha, ilma et see dritihing voi need dritihingud alustaks kdigepealt lédbirddkimisi
oma todtajatega voi nende esindajatega, kui dritthingu keskmine tootajate arv vordub nelja

viiendikuga litkmesriigis kehtestatud todtajate osaluse kiinnisest.

Kdigi sidusriihmade ja eriti todtajate osalus piiriiileses tehingus aitab kaasa dritihingute
pikaajalisele ja kestlikule 1dhenemisviisile siseturul. Sellega seoses on oluline, et tootajate
osalusodigust ériiihingu juhatuses kaitstaks ja edendataks, eelkdige kui driiihingud liiguvad
iile piiri voi restruktureerivad end piiritileselt. Seepérast on ldbirddkimiste 16puleviimine
piiritileste tehingutega seotud osalusdiguste iile ddrmiselt oluline ja sellele tuleks kaasa

aidata.

Selleks et tagada tilesannete nduetekohane jagamine litkmesriikide vahel ning piiriiileste
tehingute tohus ja tulemuslik eelkontroll, peaks nende liikmesriikide padevatel asutustel,
mille drilihing vo1i &rilihingud piiritilest tehingut teevad, olema 6igus vélja anda
imberkujundamis-, tihinemis- voi jagunemiseelset tdendit (,,tehingueelne tdend*). Selle
litkmesriigi padevatel asutustel, kus asub voi asuvad piiriiilese tehingu tulemusena
tekkinud driiihing vo1 driithingud, e1 tohiks olla voimalik ilma tehingueelse tdendita

piiritilese tehingu menetlust heaks kiita.
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(34) Tehingueelse tdendi vdljaandmiseks peaks litkmesriik, kus asub vdi asuvad piiriiilest
tehingut tegev driithing vai tegevad dritihingud, médrama vastavalt siseriiklikule digusele
padeva asutuse voi asutused, kellel on padevus kontrollida tehingu diguspéarasust. Padevad
asutused voiksid olla kohtud, notarid v6i muud asutused, maksuhaldurid voi
finantsteenuste asutused. Kui padevaid asutusi on rohkem kui iiks, peaks driiihingul olema
voimalik taotleda tehingueelset toendit liikmesriigi méiératud iihelt pddevalt asutuselt, kes
peaks selle teiste pddevate asutustega kooskolastama. Pddevad asutused peaksid hindama
vastavust koigile asjaomastele tingimustele ja seda, kas koik menetlused ja vorminduded
on selles liikmesriigis nduetekohaselt tdidetud, ning otsustama, kas anda kolme kuu
jooksul alates driiihingu taotlusest vélja tehingueelne tdend, vélja arvatud juhul, kui
padeval asutusel on tdsiseid kahtlusi, et piiritilest tehingut kavandatakse kuritarvitamise voi
pettuse eesmaérgil, mille tagajérjeks voi sihiks on hoida kdrvale liidu voi litkmesriigi
digusest voi selle kohaldamist véltida, vdi seda kavandatakse kuritegelikul eesmargil, ning

tehingu hindamiseks on vaja analiitisida lisateavet voi voi viia ldbi tdiendav uurimine.
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(35) Teatavatel asjaoludel voidakse éritihingu digust teha piiriiileseid tehinguid kasutada
kuritarvitamise vOi pettuse eesmargil, néiteks tootajate digustest,
sotsiaalkindlustusmaksetest voi maksukohustustest korvalehoidmiseks, voi kuritegelikul
eesmadrgil. Eriti oluline on vdidelda varifirmade vastu, mis on loodud liidu voi litkmesriigi
oigusest kdrvalehoidmiseks, selle kohaldamise viltimiseks voi selle rikkumiseks. Kui
padevale asutusele on diguspérasuse kontrolli kdigus, sealhulgas asjakohaste asutustega
konsulteerides, saanud teatavaks, et piiritlilest tehingut kavandatakse kuritarvitamise voi
pettuse eesmaérgil, mille tagajirjeks voi sihiks on hoida korvale liidu voi litkmesriigi
digusest voi selle kohaldamist véltida, voi seda kavandatakse kuritegelikul eesmirgil, ei
tohiks ta piiriiileseks tehinguks luba anda. Asjaomane menetlus, sealhulgas tehingueelse
toendi véljastamisele eelnev iiksikasjalik hindamine, tuleks 14bi viia vastavalt siseriiklikule
oigusele. Sellisel juhul peaks padeval asutusel olema vdimalik hindamisperioodi kuni

kolme kuu vorra pikendada.
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(36)

Kui pddeval asutusel on tdsiseid kahtlusi, et piiriiilest tehingut kavandatakse
kuritarvitamise voi pettuse eesmérgil, tuleks hindamisel arvesse votta koiki asjakohaseid
fakte ja asjaolusid ning asjakohasel juhul vahemalt viitavaid tegureid, mis on seotud
asutamise eriparadega litkmesriigis, kus driiihing voi driiihingud pérast piiriiilest tehingut
registreeritakse, sealhulgas tehingu eesmark, sektor, investeeringud, puhaskéive ning
kasum ja kahjum, td6tajate arv, bilanss, maksuresidentsus, varad ja nende asukoht,
seadmed, drilihingu kasusaavad omanikud, td6tajate ja tootajate eririihmade tavaparased
tookohad, koht, kus makstakse sotsiaalmaksed, Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse
(EU) nr 883/2004! ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 96/71/EU? tihenduses
lahetatud tootajate arv aastal, mis eelnes piiriiilesele tehingule, ning samaaegselt rohkem
kui tihes litkmesriigis tootavate tootajate arv Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse
(EU) nr 883/2004 tihenduses ning driiihingu voi ériiihingute vdetud éririskid enne

piiriiilest tehingut.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta maérus (EU) nr 883/2004
sotsiaalkindlustussiisteemide koordineerimise kohta (ELT L 166, 30.4.2004, 1k 1).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsember 1996. aasta direktiiv 96/71/EU tootajate
lihetamise kohta seoses teenuste osutamisega (EUT L 18, 21.1.1997, Ik 1).
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Hindamisel tuleks votta arvesse ka asjaomaseid fakte ja asjaolusid, mis on seotud tdotajate
osalusdigusega, eelkdige mis puudutab labirddkimisi sellise diguse lile, kui labirddkimised
on tingitud sellest, et dritihingu keskmine tdotajate arv vordub nelja viiendikuga
litkkmesriigis kehtestatud todtajate osaluse kiinnisest. Koiki neid asjaolusid tuleks kisitleda
iiksnes viitavate teguritena, mida voetakse arvesse iildhinnangu koostamisel, ja seega ei
tohiks neid késitleda eraldiseisvatena. Pidev asutus voib késitleda asjaolu, et piiriiilese
tehingu tulemusel on dritihingul voi driiihingutel liikmesriigis, kus aritihing voi aritihingud
pérast piiriiilest tehingut registreeritakse, tegeliku juhtimise ja/voi majandustegevuse

asukoht viitena sellele, et kuritarvitamisele vai pettusele viivad asjaolud puuduvad.

(37) Pédev asutus peaks piiriiilest tehingut tegevalt dritihingult voi teistelt padevatelt asutustelt,
sealhulgas nendelt, mis asuvad sihtliikmesriigis, saama kogu asjakohase teabe ja kdik
asjakohased dokumendid, et teha siseriiklikus diguses kehtestatud menetlusraamistikus
digusparasuse kontroll. Liikmesriikidel peaks olema voimalik sétestada, millised
voimalikud tagajirjed on tehingueelse toendi vidljaandmise jaoks menetlustel, mille

osanikud voi aktsiondrid ja volausaldajad on vastavalt kédesolevale direktiivile algatanud.
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(38)

(39)

(40)

Pédeval asutusel peaks olema vdimalik kasutada tehingueelse tdendi saamiseks ndutaval
hindamisel sdltumatu eksperdi abi. Liikmesriigid peaksid kehtestama reeglid tagamaks, et
ekspert voi juriidiline isik, kelle nimel ekspert tegutseb, on tehingueelset tdendit taotlevast
aritihingust soltumatu. Eksperdi peaks méédrama padev asutus ning tal ei tohiks olla
asjaomase drilthinguga varasemat voi praegust seost, mis vOiks eksperdi sdltumatust

mdjutada.

Tagamaks et piirililest tehingut tegev ariiihing ei kahjustaks oma volausaldajaid, peaks
padeval asutusel olema voimalik kontrollida eelkdige seda, kas &riiihing on tditnud oma
kohustused avalik-diguslike volausaldajate ees ja kas veel tditmata kohustused on piisavalt
tagatud. Pddeval asutusel peaks eeskitt olema voimalik kontrollida, kas driiihingu suhtes
on kdimas kohtumenetlus, néiteks seoses sotsiaal-, t66- voi keskkonnadiguse rikkumisega,
mille tulemusel voiks tekkida dritihingule lisakohustusi, sealhulgas kodanike ja

eraettevotjate ees.

Liikmesriigid peaksid sdtestama kooskdlas diguskaitse kéttesaadavuse iildpohimotetega
menetluslikud tagatised, sealhulgas vdimaluse vaadata iile pddevate asutuste otsused
piiritileseid tehinguid késitlevates menetlustes, voimaluse litkata edasi tehingueelse tdendi
kehtima hakkamise kuupéev, et pooled saaksid padevale kohtule hagi esitada, ja vdimalus

kehtestada asjakohasel juhul ajutisi meetmeid.
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(41)

(42)

(43)

Liikmesriigid peaksid tagama, et teatavaid menetlusetappe, nimelt otsuse voi lepingu
projekti avalikustamine, tehingueelse tdendi taotlemine ning teabe ja dokumentide
esitamine piirililese tehingu digusparasuse kontrollimiseks sihtlitkmesriigi poolt saaks
taielikult Idpule viia internetis, ilma et taotlejad peaksid liikmesriikides pddevasse asutusse
isiklikult kohale ilmuma. Oigusnorme, mis reguleerivad digivahendite kasutamist ja
ariiihingudiguse protsesse, sealhulgas asjakohaseid kaitsemeetmeid, tuleks kohaldada
vastavalt vajadusele. Pddev asutus peaks saama votta tehingueelse toendi taotluse vastu
internetis, sealhulgas kogu esitatava teabe ja koik esitatavad dokumendid, vélja arvatud

juhul, kui see on padeva asutuse jaoks erandkorras tehniliselt voimatu.

Kulude kokkuhoiuks ning menetluse kestuse ja dritihingute halduskoormuse
vihendamiseks peaksid liikmesriigid kohaldama é&riithingudiguse valdkonnas ithekordsuse
pohimdtet, mis tdhendab, et dritihingutelt ei nduta sama teabe esitamist rohkem kui {ihele
asutusele. Nditeks ei peaks driithingud olema kohustatud esitama sama teavet nii

litkmesriigi registrile kui ka litkmesriigi ametlikule véljaandele.

Noutava libipaistvuse ning digitaalsete vahendite ja protsesside kasutamise tagamiseks
tuleks eri litkmesriikide padevate asutuste vilja antud tehingueelseid tdendeid jagada
registrite sidestamise siisteemi kaudu ning need tuleks teha avalikult kéttesaadavaks.
Direktiivi (EL) 2017/1132 aluspdhimdtte kohaselt peaks selline teabevahetus olema alati

tasuta.
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(44)

(45)

Piiritilesel imberkujundamisel muutub éritihingu diguslik vorm, ilma et driiihing kaotaks
seejuures oma juriidilise isiku staatust. Ometi ei tohiks piiriiilene imberkujundamine ega
piiriiilene ithinemine vdi jagunemine viia asutamisnouetest korvalehoidmiseni
liikmesriigis, kus driiihing pérast piiriiilest tehingut registreeritakse. Ariiihing peab neid
tingimusi, sealhulgas sihtliikmesriigis peakontori omamise nduet ja juhtival kohal
tootamise keeluga seotud ndudeid, tiielikult jargima. Piiriiileste imberkujundamiste korral
ei tohiks selliste tingimuste kohaldamine sihtliikmesriigis siiski mojutada

iimberkujundatud aritihingu juriidilise isiku staatuse jarjepidevust.

Pérast tehingueelse tdendi saamist ja kontrollimist, et on tiidetud selle liikmesriigi
oiguslikud nouded, kus dritihing pérast piiriiilest tehingut registreeritakse, samuti
voimalikku kontrollimist, kas piiriiilene tehing kujutab endast liidu voi litkmesriigi
oigusest kdrvalehoidmist, peaksid padevad asutused kandma é&riiihingu selle litkmesriigi
registrisse. Alles parast nimetatud registreerimist peaks piiriiilest tehingut tegeva dritihingu
vOi tegevate driithingute endine litkmesriik driithingu oma registrist kustutama. Selle
litkkmesriigi pddevatel asutustel, kus dritihing pérast piiriiilest tehingut registreeritakse, ei

peaks olema vdimalik tehingueelses tdendis esitatud teavet vaidlustada.
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(46)

(47)

Piiritileste tehingute lébipaistvuse suurendamiseks on oluline, et osalevate litkmesriikide
registrid sisaldaksid teistest registritest saadud vajalikku teavet nendes tehingutes osalevate
aritihingute kohta, et oleks vdimalik nende driiihingute minevikku uurida. On oluline, et
selles registris sisalduv toimik, kus dritihing oli registreeritud enne piiriiilest tehingut,
sisaldaks dritihingule piiriiilese tehingu jargselt omistatud uut dritihingu
registreerimisnumbrit. Samamoodi peaks selles registris, kus driiihing registreeriti
piiriiilese tehingu jdrgselt, sisalduv toimik sisaldama &driiihingule enne piiriiilest tehingut

omistatud algset registreerimisnumbrit.

Piiriiilese timberkujundamise tulemusel peaks timberkujundamise tagajérjel tekkiv &ritihing
(,,umberkujundatud &riithing*) séilitama oma juriidilise isiku staatuse, varad ja kohustused
ning koik digused ja kohustused, sealhulgas kdik lepingutest ja tegevusest voi
tegevusetusest tulenevad digused ja kohustused. Eelkdige peaks timberkujundatud dritihing
jargima koiki digusi ja kohustusi, mis tulenevad todlepingutest voi todsuhetest, sealhulgas

kollektiivlepingutest.
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(49)

Piiritilese ihinemise jirgselt tuleks kdik varad ja kohustused ning koik digused ja
kohustused, sealhulgas kdik lepingutest ja tegevusest voi tegevusetusest tulenevad digused
ja kohustused, ihendavale ariiihingule voi uuele ériiihingule iile anda ning iihinevate
aritihingute osanikud voi aktsiondrid, kes ei kasuta oma osalusest loobumise digust,
peaksid saama vastavalt {ihendava voi uue dritihingu osanikeks voi aktsiondrideks.
Eelkdige peaks ithendav vdi uus dritihing jargima koiki digusi ja kohustusi, mis tulenevad

toolepingutest voi toosuhetest, sealhulgas kollektiivlepingutest.

Piiritilese jagunemise tulemusel tuleks varad ja kohustused ning koik digused ja
kohustused, sealhulgas kdik lepingutest ja tegevusest voi tegevusetusest tulenevad digused
ja kohustused iile anda omandavatele ariiihingutele vastavalt jagunemislepingu projektis
kindlaksméaratud jaotusele ning jaguneva ériiihingu osanikud voi aktsionérid, kes ei kasuta
oma osalusest loobumise digust, peaksid saama omandavate &rilihingute osanikeks voi
aktsiondrideks voi jddma jaguneva driiihingu osanikeks voi aktsionédrideks voi molemat
korraga. Eelkdige peaksid omandavad éritihingud jargima digusi ja kohustusi, mis

tulenevad t66lepingutest voi todsuhetest, sealhulgas kollektiivlepingutest.
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(50)

(1)

(52)

Oiguskindluse huvides ei tohiks olla vdimalik tunnistada kiesolevas direktiivis sitestatud
menetluse kohaselt joustunud piiriiilest tehingut digustiihiseks. See keeld ei tohiks piirata
litkkmesriikide digusi, muu hulgas kriminaaldiguse, terrorismi rahastamise ennetamise ja
selle vastu voitlemise, sotsiaaldiguse, maksustamise ja diguskaitse vallas vastavalt
siseriiklikule digusele, eeskétt juhul, kui padevad vdi muud asjakohased asutused teevad
eelkdige uue olulise teabe pohjal pérast piirililese tehingu joustumist kindlaks, et piiriiilene
tehing kavandati kuritarvitamise voi pettuse eesmargil, mille tagajérjeks voi sihiks oli
hoida korvale liidu voi litkmesriigi digusest voi selle kohaldamist véltida, voi seda
kavandatakse kuritegelikul eesmargil. Padevad asutused peaksid sellega seoses ka
hindama, kas piiriiilest tehingut tegeva éritihingu litkmesriigis kohaldatavat to6tajate

osaluse kiinnist piiriiilesele tehingule jargnevatel aastatel jérgiti voi tiletati.

Piiriiilesed tehingud ei tohiks piirata dritihingu voi érilihingute tehingueelse tegevusega

seotud maksukohustuste tditmist.

Tootajate muude diguste kui osalusdiguse tagamiseks ei mdjuta kédesolev direktiiv
direktiive 98/59/EU, 2001/23/EU, 2002/14/EU ega 2009/38/EU. Kiisimuste suhtes, mis ei
kuulu kdesoleva direktiivi kohaldamisalasse (nditeks maksud ja sotsiaalkindlustus),

kohaldatakse siseriiklikku digust.
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(53) Kéesolev direktiiv ei mdjuta liikmesriikide voi nende territoriaalsete voi halduslike
alliiksuste maksualaseid digus- ega haldusnorme, sealhulgas maksureeglite tiitmist

piiriiileste tehingute korral.

(54) Kiesolev direktiiv ei piira ndukogu direktiivide 2009/133/EU", (EL) 2015/23762, (EL)
2016/8813, (EL) 2016/1164* ega (EL) 2018/8225 kohaldamist.

1 Noukogu 19. oktoobri 2009. aasta direktiiv 2009/133/EU eri liikkmesriikide riiihingute
ithinemise, jaotumise, eraldumise, varade iileandmise ja osade voi aktsiate vahetamise ning
Euroopa ériiihingute (SE) voi Euroopa iihistute (SCE) registrijirgse asukoha teise
litkmesriiki tileviimise puhul rakendatava ithise maksustamissiisteemi kohta (ELT L 310,
25.11.2009, 1k 34).

2 Noukogu 8. detsembri 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/2376, millega muudetakse
direktiivi 2011/16/EL seoses kohustusliku automaatse teabevahetusega maksustamise
valdkonnas (ELT L 332, 18.12.2015, 1k 1).

3 Noukogu 25. mai 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/881, millega muudetakse
direktiivi 2011/16/EL seoses kohustusliku automaatse teabevahetusega maksustamise
valdkonnas (ELT L 146, 3.6.2016, Ik 8).

4 Noukogu 12. juuli 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/1164, millega nidhakse ette siseturu
toimimist otseselt mdjutavate maksustamise véltimise viiside vastased eeskirjad
(ELT L 193, 19.7.2016, 1k 1).

S Noukogu 25. mai 2018. aasta direktiiv (EL) 2018/822, millega muudetakse
direktiivi 2011/16/EL seoses kohustusliku automaatse teabevahetusega maksustamise
valdkonnas aruantavate piiritileste skeemide puhul (ELT L 139, 5.6.2018, 1k 1).
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(55) Kiesolev direktiiv ei piira Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2015/8491
nende sitete kohaldamist, mis kisitlevad rahapesu ja terrorismi rahastamise riske, eelkdige
kohustusi, mis on konealuses direktiivis sédtestatud seotud kliendi suhtes asjakohaste
hoolsusmeetmete rakendamisega riskitundlikkusest 1dhtuvalt ning dsja asutatud iiksuse

tegeliku tulusaaja kindlakstegemise ja registreerimisega selle liksuse asukohaliikmesriigis.

(56) Kéesolev direktiiv ei mojuta liidu digust ega vastavalt liidu digusele kehtestatud litkmeriigi
oigusnormide kohaldamist, millega reguleeritakse noteeritud driithingute ldbipaistvust ning

nende osanike ja aktsiondride digusi.

(57) Kéesolev direktiiv ei mojuta liidu diguse kohaldamist, mis reguleerib
krediidivahendusettevotjaid ja teisi finantsettevotjaid, ega vastavalt konealusele liidu

oigusele kehtestatud litkmesriigi digusnormide kohaldamist.

1 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/849, mis késitleb
finantssiisteemi rahapesu voi terrorismi rahastamise eesmérgil kasutamise tokestamist ning
millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérust (EL) nr 648/2012 ja
tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2005/60/EU ja komisjoni
direktiiv 2006/70/EU (ELT L 141, 5.6.2015, 1k 73).
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(58) Kuna kidesoleva direktiivi eesmarki, nimelt hdlbustada ja reguleerida piiritilest
iimberkujundamist, ithinemist ja jagunemist, ei suuda liikmesriigid piisavalt saavutada, kiill
aga saab seda selle ulatuse ja toime tdttu paremini saavutada liidu tasandil, voib liit votta
meetmeid kooskdlas ELi lepingu artiklis 5 sédtestatud subsidiaarsuse pdhimottega.
Konealuses artiklis sédtestatud proportsionaalsuse pohimotte kohaselt ei ldhe kéesolev

direktiiv nimetatud eesmérgi saavutamiseks vajalikust kaugemale.

(59) Kéesolevas direktiivis austatakse pohidigusi ja jargitakse eelkdige Euroopa Liidu

pohidiguste hartas tunnustatud pohimatteid.

(60) Kooskolas litkmesriikide ja komisjoni 28. septembri 2011. aasta iihise poliitilise
deklaratsiooniga selgitavate dokumentide kohta! kohustuvad liikmesriigid pdhjendatud
juhtudel lisama iilevotmismeetmeid késitlevale teatele iihe voi mitu dokumenti, milles
selgitatakse seost direktiivi osade ja iilevotvate litkmesriigi digusaktide vastavate osade
vahel. Kédesoleva direktiivi puhul leiab seadusandja, et selliste dokumentide edastamine on

pohjendatud.

1 ELT C 369, 17.12.2011, 1k 14.
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(61) Komisjon peaks kdesolevat direktiivi hindama, sealhulgas andma hinnangu to6tajate
teavitamist, drakuulamist ja osalust reguleerivatele digusnormidele piiritileste tehingute
puhul. Hindamisel tuleks eelkdige piitida hinnata neid piiriiileseid tehinguid, mille puhul
labirddkimised tootajate kaasamise iile olid tingitud sellest, et oli saavutatud neli
viiendikku kohaldatavast kiinnisest, ning teha kindlaks, kas need aritihingud vastasid parast
piiriiilest tehingut selle driiihingu liikmesriigis, mis piiriiilese tehingu tegi, kohaldatavale
tootajate osaluse kiinnisele voi iiletasid selle. Vastavalt 13. aprillil 2016. aasta
institutsioonidevahelise parema digusloome kokkuleppe! (,,institutsioonidevaheline
kokkulepe*) punktile 22 peaks hindamine pShinema viiel kriteeriumil, milleks on tShusus,
mojusus, asjakohasus, sidusus ja lisavédértus, ning moodustama aluse vdimalike edasiste

meetmete moju hindamiseks.

(62) Vastavalt institutsioonidevahelise kokkuleppe punktile 22 tuleks koguda teavet, et hinnata
kiesoleva direktiivi sédtete tulemuslikkust vorreldes selle eesmérkidega ja kasutada seda

alusena, millest l&htuda direktiivi (EL) 2017/1132 hindamisel.
(63) Seepdrast tuleks direktiivi (EL) 2017/1132 vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

1 ELT L 123,12.5.2016, 1k 1.
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Artikkel 1
Direktiivi (EL) 2017/1132 muutmine

Direktiivi (EL) 2017/1132 muudetakse jargmiselt.
1) Artikli 1 kuues taane asendatakse jirgmisega:

»,—  piiratud vastutusega driithingute piiriiilene imberkujundamine, piiriiilene ihinemine

ning piiriiilene jagunemine;".
2) Artikli 18 15ikesse 3 lisatakse jairgmine punkt:

»aa) artiklites 86g, 86n, 86p, 123, 127a, 130, 160g, 160n ja 160p osutatud dokumendid ja

teave;".
3) Artiklit 24 muudetakse jargmiselt:
a)  punkt e asendatakse jirgmisega:

»€) registrite vahel andmete vahetamise eesmérgil edastatavate andmete

tiksikasjaliku loendi, millele on osutatud artiklites 20, 28a, 28c, 30a ja 34;*;
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b)  lisatakse jargmine punkt:

,ea) registritevahelise teabevahetuse ja avalikustamise eesmérgil edastatava teabe
tiksikasjaliku loendi, millele on osutatud artiklites 86g, 86n, 86p, 123, 127a,
130, 160g, 160n ja 160p;*;

c) kolmandale 16igule lisatakse jargmine lause:

,JKomisjon vdtab punktis ea osutatud rakendusaktid vastu hiljemalt ... [18 kuud

parast kidesoleva muutmisdirektiivi joustumise kuupdeva].*
4) IT jaotise pealkiri asendatakse jirgmisega:

~PIIRATUD VASTUTUSEGA ARIUHINGUTE UMBERKUJUNDAMINE,
UHINEMINE JA JAGUNEMINE*,

5) IT jaotisesse lisatakse enne I peatiikki jirgmine peatiikk:

-1 PEATUKK

Ariiihingute piiriiilene iimberkujundamine

Artikkel 86a
Kohaldamisala

1. Kéesolevat peatiikki kohaldatakse sellise piiratud vastutusega dritihingu, mis on
asutatud litkmesriigi diguse alusel ja mille registrijargne asukoht, juhatuse asukoht
vO1 peamine tegevuskoht asub liidus, iimberkujundamise suhtes piiratud vastutusega

aritihinguks, mida reguleerib teise litkmesriigi digus.
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Kéesolevat peatiikki ei kohaldata piiriiileste imberkujundamiste suhtes, milles osaleb
selline &ritihing, mille eesmérk on investeerida iildsuse poolt sellesse paigutatud
vahendid iihiselt riskihajutamise pohimdttel ning mille osasid voi aktsiaid v3ib
omanike ndudmisel otseselt voi kaudselt selle dritihingu varade arvel tagasi votta voi
vilja maksta. Tagasivotmise vOi vdljamaksega on vordsustatud driithingu toimingud,
mille eesmérgiks on tagada, et driithingu osade voi aktsiate kurss ei erineks olulisel

madral tema varade netovaartusest.

Liikmesriigid tagavad, et kdesolevat peatiikki ei kohaldata driiihingutele, kui esineb

iiks jargmistest asjaoludest:

a)  aritihing on likvideerimisel ja on alustanud oma varade jaotamist osanikele voi

aktsiondridele;

b)  driithingu suhtes kohaldatakse direktiivi 2014/59/EL IV jaotises sétestatud

kriisilahenduse vahendeid, digusi ja kordi.

Liikmesriigid voivad otsustada, et nad ei kohalda kdesolevat peatiikki dritihingutele,

mille suhtes kohalduvad:
a)  maksejouetusmenetlus vOi ennetava restruktureerimise raamistikud;
b)  muu likvideerimismenetlus kui need, millele on osutatud 16ike 3 punktis a, vo1

c)  direktiivi 2014/59/EL artikli 2 16ike 1 punktis 101 méaaratletud

kriisiennetusmeetmed.
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Artikkel 86b
Moisted

Kéesolevas peatiikis kasutatakse jargmisi moisteid:

1)

2)

3)

4)

5)

»arithing* — II lisas loetletud liiki piiratud vastutusega ériiihing, mis viib lébi

piiriiilese iimberkujundamise;

,piirililene timberkujundamine* — tegevus, mille kdigus driithing ilma
likvideerimismenetluseta voi ilma tegevust Iopetamata kujundab digusliku vormi,
milles dritihing on l&hteliikmesriigis registreeritud, imber II lisas sétestatud
sihtlitkmesriigi diguslikuks vormiks ja viib vihemalt oma registrijargse asukoha iile

sihtlitkmesriiki, séilitades seejuures juriidilise isiku staatuse;

»lahtelitkmesriik* — litkmesriik, kus &riiihing on registreeritud enne piiriiilest

iimberkujundamist;

,.sihtlitkmesriik* — litkmesriik, kus timberkujundatud &riithing registreeritakse

piiriiilese iimberkujundamise tulemusena;

»umberkujundatud dritihing* — sihtlitkmesriigis piiriiilese timberkujundamise

tulemusena loodud é&ritihing.
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Artikkel 86¢

Menetlused ja vorminouded

Piiritilese timberkujundamisega seotud menetluse ja vorminduete neid osi, mida tuleb
jargida iimberkujundamiseelse tdendi saamiseks, reguleerib liidu digusega kooskodlas olev
lahteliitkmesriigi digus, ning menetluse ja vorminduete neid osi, mida tuleb jérgida pérast

toendi saamist, reguleerib liidu digusega kooskdlas olev sihtlitkmesriigi digus.

Artikkel 86d

Piiriiilese iimberkujundamise otsuse projekt

Ariiihingu haldus- vdi juhtorgan koostab piiriiilese iimberkujundamise otsuse projekti.

Piiriiilese imberkujundamise otsuse projekt peab sisaldama vihemalt jargmisi iiksikasju:

a)  dritihingu diguslik vorm ja nimi l&htelitkmesriigis ja dritihingu registrijirgne asukoht

lahtelitkmesriigis;

b)  lmberkujundatud &ritihingu kavandatav diguslik vorm ja nimi sihtliikmesriigis ning

kavandatav registrijargne asukoht sihtliitkmesriigis;

c)  dritihingu sihtlitkmesriigis asutamise dokument, kui seda ndutakse, ja pohikiri, kui

see on eraldi dokumendis;
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d)

g)

h)

)

k)

ariithingu piiriiilese iimberkujundamise esialgne ajakava;

oigused, mille iimberkujundatud driiihing annab eridigustega osanikele voi
aktsiondridele ja teistele drilihingu kapitali esindavate selliste véértpaberite
omanikele, mis ei ole osad ega aktsiad, voi nende isikute suhtes kavandatud

meetmed;
koik volausaldajatele pakutavad tagatised, nditeks garantiid ja pandid;

koik erisoodustused, mis antakse dritihingu haldus-, juht-, jarelevalve- voi

kontrollorganite litkmetele;
kas driiihing sai l4hteliikmesriigis viimase viie aasta jooksul soodustusi voi toetusi;

iiksikasjalik teave osanikele voi aktsiondridele vastavalt artiklile 861 pakutava

rahalise hiivitise kohta;
dritihingu piiriiilese imberkujundamise eeldatav moju todhdivele;

asjakohasel juhul andmed menetluse kohta, millega reguleeritakse vastavalt
artiklile 861 tootajate kaasamise korda nende osalusdiguse kindlaksmédaramisel

imberkujundatud driithingus.
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Artikkel 86e

Haldus- voi juhtorgani aruanne osanikele voi aktsiondridele ja téotajatele

1. Ariithingu haldus- vdi juhtorgan koostab osanikele vdi aktsiondridele ja todtajatele
aruande, milles selgitatakse ja pohjendatakse dritihingu piirililese imberkujundamise

oiguslikke ja majanduslikke aspekte ning selgitatakse selle mdju toGtajatele.

Selles selgitatakse eeskitt piirililese imberkujundamise moju driithingu tegevusele

tulevikus.

2. Aruanne sisaldab ka osanikele voi aktsiondridele mdeldud osa ja tootajatele moeldud

osa.

Ariiihing vdib otsustada, et koostatakse kas iiks aruanne, mis sisaldab kahte osa, vdi
asjakohaseid osi sisaldavad eraldi aruanded vastavalt osanikele voi aktsionéridele

ning tootajatele.

3. Osanikele voi aktsiondridele moeldud aruande osas selgitatakse eeskitt jargmist:
a)  rahaline hiivitis ja selle kindlaksmédramiseks kasutatud meetod,
b)  drilihingu piiritilese imberkujundamise mdju osanikele voi aktsionéridele;

c) osanike v0i aktsiondride diguskaitsevahendid vastavalt artiklile 86i.
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4.  Osanikele vai aktsiondridele moeldud aruande osa ei ole ndutav juhul, kui kdik
ariiihingu osanikud voi aktsiondrid on kokku leppinud, et sellest ndudest loobutakse.
Liikmesriigid voivad kdesoleva artikli sidtete kohaldamisalast vélistada {ihe osaniku

vOi aktsiondriga ériiihingud.
5. Tootajatele moeldud aruande osas selgitatakse eeskatt jargmist:

a)  éaritihingu piiritilese iimberkujundamise moju toosuhetele ja kui see on

kohaldatav, to0suhete kaitseks vOetavad meetmed;

b)  olulised muutused kohaldatavates toGtingimustes voi driiihingu tegevuskohtade

asukohas;
c)  kuidas punktides a ja b sdtestatud tegurid mojutavad &ritihingu tiitarettevotjaid.

6.  Aruanne voi aruanded koos piiriiilese iimberkujundamise otsuse projektiga, kui see
on olemas, tehakse driiihingu osanikele vai aktsiondridele ja todtajate esindajatele voi
esindajate puudumisel tootajatele endile kattesaadavaks igal juhul elektrooniliselt ja
seda hiljemalt kuus nidalat enne artiklis 86h osutatud osanike koosoleku voi

aktsionaride tildkoosoleku kuupéeva.
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10.

Kui dritihingu haldus- vdi juhtorgan saab arvamuse 13igetes 1 ja 5 osutatud teabe
kohta digeaegselt drilihingu tdotajate esindajatelt voi esindajate puudumisel
tootajatelt endilt vastavalt siseriiklikus diguses sétestatule, teavitatakse sellest

aritihingu osanikke voi aktsionédre ja see arvamus lisatakse aruandele.

Tootajatele moeldud aruande osa esitamine ei ole ndutav, kui dritihingul ja tema
tiitarettevotjal (kui dritihingul on tiitarettevotjaid) ei ole muid todtajaid peale nende,

kes kuuluvad haldus- vdi juhtorganisse.

Kui 16ikes 3 osutatud osanikele voi aktsiondridele mdeldud aruande osast 16ike 4
kohaselt loobutakse ja 15ikes 5 osutatud tdotajatele mdeldud osa ei ole 1oike 8

kohaselt ndutav, ei ole aruande koostamine kohustuslik.

Kiesoleva artikli 15iked 1-9 ei piira direktiivide 2002/14/EU ja 2009/38/EU
iilevotmiseks riiklikul tasandil kehtestatud toGtajate teavitamise ja nendega

konsulteerimise diguste ja korra kohaldamist.
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Artikkel 86f

Soltumatu eksperdi aruanne

1.  Liikmesriigid tagavad, et piirililese imberkujundamise otsuse projekti vaatab lébi
soltumatu ekspert, kes koostab osanikele voi aktsiondridele aruande. Aruanne
tehakse osanikele voi aktsionéridele kéttesaadavaks hiljemalt {iks kuu enne
artiklis 86h osutatud osanike koosoleku voi aktsionéride iildkoosoleku kuupéeva.

Soltuvalt litkmesriigi digusest voib ekspert olla nii fiitisiline kui ka juriidiline isik.

2. Loikes 1 osutatud aruanne sisaldab igal juhul eksperdi arvamust selle kohta, kas
rahaline hiivitis on diglane. Rahalise hiivitise hindamisel votab ekspert arvesse
ariiihingu aktsiate voi osade turuhinda enne kavandatavast iimberkujundamisest
teatamist vOi dritihingu viirtust, arvates sellest maha kavandatava
iimberkujundamise moju, mis médratakse kindlaks tildtunnustatud

hindamismeetoditest 1ahtudes. Aruandes kajastatakse vihemalt jargmist:

a)  kavandatava rahalise hiivitise kindlaksméaramisel kasutatud meetod voi

meetodid;

b)  kas see meetod voi need meetodid on rahalise hiivitise hindamiseks kohased,
tuuakse dra selliste meetodite kasutamisel saadud vééartus ja antakse arvamus

selle kohta, milline on nende meetodite suhteline tidhtsus vddrtuse saamisel, ja
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c) hindamisel tekkinud spetsiifiliste raskuste kirjeldus.

Eksperdil on digus saada &ritihingult kogu teavet, mida ta eksperdi tilesannete

tditmiseks vajab.

3. Piiriiilese iimberkujundamise otsuse projekti kontrollimist sdltumatu eksperdi poolt
ja soltumatu eksperdi aruande koostamist ei nduta, kui dritihingu kdik osanikud voi

aktsiondrid on nii kokku leppinud.

Liikmesriigid voivad kdesoleva artikli kohaldamisalast vilistada iihe osaniku voi

aktsiondriga dritihingud.

Artikkel 86g

Avalikustamine

1. Liikmesriigid tagavad, et vihemalt iiks kuu enne artiklis 86h osutatud osanike
koosoleku voi aktsionéride iildkoosoleku kuupédeva avalikustab drilihing ja teeb

lahteliikmesriigi registris avalikult kéttesaadavaks jargmised dokumendid:
a)  aritihingu piiritilese iimberkujundamise otsuse projekt ja

b)  &riithingu osanikele voi aktsionidridele, volausaldajatele ja tootajate esindajatele
voi nende puudumise korral tootajatele moeldud teade selle kohta, et nad
voivad vihemalt viis to0pdeva enne osanike koosoleku voi aktsiondride
tildkoosoleku kuupieva esitada &riiihingule piiriiilese timberkujundamise

otsuse projekti kohta méarkusi.
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Liikmesriigid vdivad nduda, et sdltumatu eksperdi aruanne avalikustataks ja tehtaks

registris avalikult kdttesaadavaks.

Liikmesriigid tagavad, et driiihing saab sdltumatu eksperdi aruande avalikustamisest

konfidentsiaalse teabe vilja jatta.

Kéesoleva 1dike kohaselt avalikustatud dokumentidega peab olema vdimalik tutvuda

ka registrite sidestamise siisteemi kaudu.

Liikmesriigid voivad drilihingu kdesoleva artikli 16ike 1 kohasest avalikustamise
noudest vabastada juhul, kui dritihing voimaldab avalikkusel kédesoleva artikli
16ikes 1 osutatud dokumentidega oma veebisaidil tasuta tutvuda ajavahemiku
jooksul, mis algab vihemalt iiks kuu enne artiklis 86h osutatud osanike koosoleku

vOi aktsiondride tildkoosoleku kuupdeva ega 1ope enne tildkoosoleku 16ppemist.

Liikmesriigid ei kohalda kdnealuse vabastuse suhtes muid ndudeid ega piiranguid
kui neid, mis on vajalikud veebisaidi turvalisuse ja dokumentide autentsuse
tagamiseks, vélja arvatud juhul, kui need on proportsionaalsed nimetatud eesmaérkide

saavutamisega.
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3. Kui dritihing voimaldab piiritilese imberkujundamise otsuse projektiga tutvuda
vastavalt kiesoleva artikli 10ikele 2, esitab ta vihemalt iiks kuu enne artiklis 86h
osutatud osanike koosoleku voi aktsiondride iildkoosoleku kuupdeva ldhteliikmesriigi

registrile jargmised andmed:

a)  dritthingu diguslik vorm, nimi ja registrijargne asukoht ldhteliikmesriigis ning
timberkujundatud driithingu kavandatav diguslik vorm ja nimi sihtliikmesriigis

ning kavandatav registrijirgne asukoht sihtliikmesriigis;

b)  register, kuhu on esitatud artiklis 14 osutatud dritihingu dokumendid, ning

ariithingu registreerimisnumber selles registris;

c) viide volausaldajate, tootajate ja osanike voi aktsiondride diguste teostamise

korrale, ning

d) andmed veebisaidi kohta, kus on vdimalik tasuta ja internetipdhiselt tutvuda
piiritilese iimberkujundamise otsuse projekti, 1dikes 1 osutatud teadete ja
sOltumatu eksperdi aruande ning tdieliku teabega kéesoleva 1dike punktis ¢

osutatud korra kohta.

Esimese 10igu punktides a—d osutatud teabega peab saama avalikult tutvuda

lahtelitkmesriigi registris.
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Liikmesriigid tagavad, et ldigetes 1 ja 3 osutatud ndudeid saab téita téielikult
internetis vastavalt I jaotise III peatiiki asjakohastele sétetele, ilma et

lahteliikmesriigi pddevasse asutusse oleks vaja isiklikult kohale ilmuda.

Lisaks kdesoleva artikli 106igetes 1, 2 ja 3 osutatud avalikustamisele voivad
litkmesriigid nduda, et piiriiilese timberkujundamise otsuse projekt voi kdesoleva
artikli 18ikes 3 osutatud andmed tuleb avaldada nende ametlikus viljaandes voi
keskse elektroonilise platvormi kaudu vastavalt artikli 16 Idikele 3. Sel juhul tagavad
litkkmesriigid, et register edastab asjaomase teabe ametlikule véljaandele voi kesksele

elektroonilisele platvormile.

Liikmesriigid tagavad, et avalikkusel on vdimalik 18ikes 1 osutatud dokumentide ja

16ikes 3 osutatud teabega tasuta tutvuda registrite sidestamise siisteemi kaudu.

Liikmesriigid tagavad, et tasu, mida registrid votavad &riithingult 1digetes 1 ja 3
osutatud avalikustamise ja, kui see on asjakohane, 15ikes 5 osutatud avaldamise eest,

ei lileta teenuste osutamisega seotud kulu.
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Artikkel 86h

Heakskiitmine osanike koosolekul voi aktsiondride tildkoosolekul

1. Pdrast artiklites 86¢e ja 86f osutatud aruannete teatavaks votmist, kui see on
asjakohane, artikli 86e kohaselt esitatud tootajate arvamuste ja artikli 86g kohaselt
esitatud mirkuste teatavaks votmist teeb drilihingu osanike koosolek voi aktsionéride
iildkoosolek otsuse piiriiilese timberkujundamise otsuse projekti heakskiitmise ning

asutamisdokumendi ja pohikirja kohandamise kohta, kui see on eraldi dokumendis.

2. Ariiihingu osanike koosolekul vdi aktsioniride iildkoosolekul on digus seada
piiriiilese iimberkujundamise labiviimine sdltuvusse sellest, kas artiklis 861 osutatud

kord tema poolt sonaselgelt kinnitatakse.

3. Liikmesriigid tagavad, et piiriiilese iimberkujundamise otsuse projekt ja projekti kdik
muudatused voetakse vastu vihemalt kahekolmandikulise enamusega osade voi
aktsiatega esindatud hailtest voi osanike koosolekul voi aktsionéride tildkoosolekul
esindatud margitud kapitalist, kuid see ei tohi tiletada 90 % aktsiatega esindatud
hééltest voi tildkoosolekul esindatud mérgitud kapitalist. Hadletuskiinnis ei tohi
ithelgi juhul iiletada siseriiklike digusaktide kohaselt piiriiilese ihinemise

heakskiitmiseks vajalikku haéltearvu.
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4.  Kui piiriiilese imberkujundamise otsuse projekti tingimus vdi piiritileselt
iimberkujundatava driiihingu asutamisdokumendi muudatus suurendab osaniku voi
aktsionidri majanduslikke kohustusi driiihingu v6i kolmandate isikute ees, voivad
litkkmesriigid sellise eriolukorra puhul nduda, et tingimuse voi asutamisdokumendi
muudatuse peab asjaomane osanik voi aktsionér heaks kiitma, tingimusel et see

osanik vdi aktsiondr ei saa teostada artiklis 861 sdtestatud digusi.

5. Liikmesriigid tagavad, et dritihingu piiriiilese timberkujundamise heakskiitmist
osanike koosoleku voi aktsiondride tildkoosoleku poolt ei saa vaidlustada iiksnes

jargmistel pohjusel:
a)  artikli 86d punktis i osutatud rahaline hiivitis ei ole diglane voi

b)  punkti a osutatud rahalise hiivitise kohta esitatud teave ei vasta digusnormidele.

Artikkel 86i

Osanike ja aktsiondride kaitse

1. Liikmesriigid tagavad, et vahemalt nendel &ritihingu osanikel voi aktsiondridel, kes
hééletasid piiritilese iimberkujundamise otsuse projekti heakskiitmise vastu, on digus
voorandada oma osad voi aktsiad diglase rahalise hiivitise eest 1digetes 2—6

sdtestatud tingimustel.
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Liikmesriigid voivad sétestada, et esimeses 10igus osutatud digus on ka teistel

aritihingu osanikel voi aktsionéridel.

Liikmesriigid voivad nduda, et selgesonaline vastuseis piiritilese imberkujundamise
otsuse projektile, osanike voi aktsiondride kavatsus kasutada 6igust oma osad voi
aktsiad vddrandada vdi molemad dokumenteeritaks nduetekohaselt hiljemalt

artiklis 86h osutatud osanike koosolekul voi aktsionéride tildkoosolekul.
Liikmesriigid voivad lubada, et protokollitud vastuseis piiriiilese timberkujundamise
otsuse projektile loetakse nduetekohaselt dokumenteeritud negatiivseks

hailetustulemuseks.

2. Liikmesriigid kehtestavad ajavahemiku, mille jooksul 16ikes 1 osutatud osanikud voi
aktsiondrid peavad dritihingule teada andma oma otsusest kasutada oma osade voi
aktsiate voorandamise Oigust. See ajavahemik ei tohi olla pikem kui iiks kuu alates
artiklis 86h osutatud osanike koosolekust voi aktsioniride iildkoosolekust.
Liikmesriigid tagavad, et driiihing annab sellise teadaande elektrooniliseks

vastuvotmiseks e-posti aadressi.

3. Liikmesriigid kehtestavad ka ajavahemiku, mille jooksul tuleb piiriiilese
iimberkujundamise otsuse projektis ettendhtud rahaline hiivitis vélja maksta.
Ajavahemik ei tohi 10ppeda hiljem kui kaks kuud alates sellest, kui piiriiilene

iimberkujundamine artikli 86q kohaselt joustub.
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4.  Liikmesriigid tagavad, et igal osanikul voi aktsiondril, kes on teada andnud oma
otsusest kasutada oma osade voi aktsiate voorandamise digust, kuid kes leiab, et
aritihingu pakutav hiivitis ei ole diglane, on digus nouda padevate asutuste voi
siseriikliku diguse alusel volitatud organite poole podrdudes rahalist lisahiivitist.

Liikmesriigid kehtestavad rahalise lisahiivitise taotlemiseks tihtaja.

Liikmesriigid vdivad sétestada, et 10plik otsus rahalise lisahiivitise kohta kehtib koigi
osanike vOi aktsiondride suhtes, kes on oma otsusest kasutada oma osaluse

voorandamise digust 10ike 2 kohaselt teada andnud.

5. Liikmesriigid tagavad, et 1digetes 1-4 osutatud digusi reguleerib ldhtelitkmesriigi
Oigus ja nende digustega seotud vaidluste lahendamise ainupddevus kuulub

lahtelitkmesriigi jurisdiktsiooni alla.

Artikkel 86j

Volausaldajate kaitse

1. Liikmesriigid ndevad ette nende volausaldajate huvide piisava kaitse, kelle nduded
on tekkinud enne piiriiilese iimberkujundamise otsuse projekti avalikustamist, kuid

mis ei ole muutunud avalikustamise kuupédevaks sissendutavaks.
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Liikmesriigid tagavad, et vOlausaldajad, kes ei ole rahul tagatistega, mida pakutakse
piiritilese iimberkujundamise otsuse projektis vastavalt artikli 86d punktis f
sdtestatule, voivad taotleda asjakohaselt haldus- voi kohtuorganilt piisavaid tagatisi
kolme kuu jooksul alates artiklis 86g osutatud piiriiilese imberkujundamise otsuse
projekti avalikustamisest, tingimusel et konealused volausaldajad suudavad
usaldusvéirselt ndidata, et nende nduete rahuldamine on piiritilese

iimberkujundamise tottu ohus ja et nad ei ole saanud dritihingult piisavaid tagatisi.

Liikmesriigid tagavad, et tagatised on tingimuslikud ja soltuvad sellest, kas piiriiilene

iimberkujundamine artikli 86q kohaselt joustub.

Liitkmesriigid vdivad nduda, et driiihingu haldus- voi juhtorgan teeb avalduse, milles
on tipselt kirjeldatud &riiihingu finantsseisundit sellise kuupédeva seisuga, mis ei tohi
olla varasem kui liks kuu avalduse avalikustamisest. Avalduses margitakse, et
tuginedes aritihingu haldus- voi juhtorganile avalduse tegemise kuupieval
kittesaadavale teabele ja olles teinud mdistlikke paringuid, ei ole haldus- voi
juhtorganile teada tihtegi pohjust, miks &ritihing ei peaks pérast imberkujundamise
jOustumist suutma tédita oma kohustusi, kui need muutuvad sissendutavaks. Avaldus
avalikustatakse koos piirililese imberkujundamise otsuse projektiga vastavalt

artiklile 86g.
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3. Loiked I ja 2 ei piira ldhteliikmesriigi diguse kohaldamist, mis reguleerib avalik-
oiguslikele isikutele vdlgnetavate rahaliste ja mitterahaliste kohustuste tditmist ja

tditmise tagamist.

4.  Liikmesriigid tagavad, et volausaldajad, kelle nduded on tekkinud enne piiriiilese
iimberkujundamise otsuse projekti avalikustamist, vdivad algatada driithingu vastu
menetluse ka ldahteliitkmesriigis kahe aasta jooksul alates iimberkujundamise
joustumisest, ilma et see piiraks liidu voi litkmesriigi digusest voi lepingust
tulenevaid kohtualluvuse reegleid. Sellise menetluse algatamise voimalus eksisteerib

lisaks liidu digusest tulenevalt kohaldatavatele kohtualluvuse valiku reeglitele.

Artikkel 86k

Toétajate teavitamine ja drakuulamine

1. Liikmesriigid tagavad, et seoses piiriiilese iimberkujundamisega jirgitakse toGtajate
Oigusi teavitamisele ja drakuulamisele ning neid digusi teostatakse vastavalt
direktiivis 2002/14/EU sitestatud digusraamistikule, ning vastavalt
direktiivile 2009/38/EU, kui tegemist on liikmesriigiiilese ettevdtja voi
litkkmesriigiiilese kontserniga. Liikmesriigid vdivad otsustada kohaldada toGtajate
teavitamis- ja drakuulamisdigust ka muude kui direktiivi 2002/14/EU artikli 3

16ikes 1 osutatud &riiihingute toGtajate suhtes.
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2. Liikmesriigid tagavad olenemata artikli 86e 1dikest 7 ja artikli 86g 16ike 1 punktist b,
et tootajate teavitamis- ja drakuulamisdigust jargitakse vihemalt enne piiriiilese
iimberkujundamise otsuse projekti voi artiklis 86¢ osutatud aruande heakskiitmist,
olenevalt sellest, kumb on varasem, tehes seda nii, et tootajatele antakse enne
artiklis 86h osutatud osanike koosolekut voi aktsioniride iildkoosolekut pdhjendatud

vastus.

3.  Liikmesriigid kehtestavad korra, mille kohaselt teavitamis- ja drakuulamisdigust
kooskdlas direktiivi 2002/14/EU artikliga 4 teostatakse ilma, et see piiraks kehtivate,

tootajate jaoks soodsamate sétete ja jargitavate tavade kohaldamist.

Artikkel 861

Tootajate osalus

1.  Ilma et see piiraks 1dike 2 kohaldamist, kohaldatakse piiriiileselt iimberkujundatud
aritihingu suhtes sihtlitkmesriigis kehtivaid tootajate osalust reguleerivaid

digusnorme, kui need on kehtestatud.
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2. Sihtlitkkmesriigis kehtivaid digusnorme todtajate osaluse kohta, kui need on olemas,
ei kohaldata, kui éritihingu keskmine to6tajate arv on kuue kuu jooksul enne
piiriiilese imberkujundamise otsuse projekti avalikustamist vastanud neljale
viiendikule ldhteliikmesriigi diguses sdtestatud kohaldatavast kiinnisest, millest
alates hakkab toimima tddtajate osavott vastavalt direktiivi 2001/86/EU artikli 2

punktile k, voi kui sihtlitkmesriigi digus ei nie ette:

a)  vidhemalt samal tasemel toGtajate osalust nagu see on olemas drilihingus enne
piiriiilest iimberkujundamist ning mida moddetakse tootajate esindajate
osakaalu alusel selle driiihingu, mille suhtes kohaldatakse tootajate
osalusodigusi, haldus- vdi jarelevalveorganite voi nende komiteede voi

kasumiiiksusi holmava juhtriihma litkmete hulgas, voi

b)  limberkujundatud driiihingu koosseisulistele todtajatele, kes asuvad mdnes
teises litkmesriigis, samasuguseid osalusdigusi nagu on nendel tdotajatel, kes

tootavad sihtlitkmesriigis.
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3. Kdesoleva artikli 15ikes 2 nimetatud juhtudel reguleerivad liikmesriigid tootajate

osalust iimberkujundatud driiihingus ja to6tajate kaasamist selliste diguste

kindlaksméédramisse mutatis mutandis pohimattel ja kdesoleva artikli 16igetes 4—7

sdtestatut arvestades kooskdlas pdhimdtete ja menetlustega, mis on sétestatud

midruse (EU) nr 2157/2001 artikli 12 Idigetes 2 ja 4 ning direktiivi 2001/86/EU

jargmistes sitetes:

a) artikli 3 1dige 1, 106ike 2 punkti a alapunkt i, 1dike 2 punkt b ja Idige 3, artikli 3
16ike 4 kaks esimest lauset ning artikli 3 1oiked 5 ja 7;
b)  artikli 4 1dige 1, artikli 4 15ike 2 punktid a, g ja h ning artikli 4 15iked 3 ja 4;
c) artikkel 5;
d) artikkel 6;
e) artikli 7 16ige 1, vélja arvatud punkti b teine taane;
f)  artiklid 8, 10, 11 ja 12, ning
g) lisa 3. osa punkt a.
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4.  Loikes 3 osutatud pdhimdtteid ja menetlusi sétestades:

a)  annavad litkmesriigid spetsiaalsele ldbirddkimisorganile diguse otsustada kahe

kolmandiku liikmete hidlteenamusega, kes esindavad vihemalt kahte
kolmandikku to6tajatest, mitte alustada ldabirddkimisi voi Iopetada juba
alustatud labiradkimised ning tugineda sihtliikmesriigis kehtivatele

oigusnormidele, mis kasitlevad tdotajate osalust;

b)  vdivad litkmesriigid juhul, kui eelnevate labirddkimiste jérel kohaldatakse
osalust kasitlevaid tavanorme, ning nendest normidest olenemata méaéarata

tootajate esindajate osakaalu piirméira timberkujundatud &ritihingu

haldusorganis. Kui aga to6tajate esindajad moodustasid driithingus haldus-

jérelevalveorgani koosseisust vahemalt {ihe kolmandiku, ei voi piirangu
tulemuseks mingil juhul olla madalam td6tajate esindajate osakaal

haldusorganis kui iiks kolmandik;

c) tagavad litkkmesriigid, et enne &ritihingu piiriiilest imberkujundamist

kohaldatud to6tajate osalust késitlevate normide kohaldamine jétkub kuni

vOi

edaspidi kokkulepitavate normide kohaldamise kuupdevani voi kokkulepitavate

normide puudumisel kuni standardnormide kohaldamiseni vastavalt

direktiivi 2001/86/EU lisa 3. osa punktile a.
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Osalusdiguste laiendamine timberkujundatud &ritihingu teistes litkmesriikides
tootavatele tootajatele, millele on osutatud 16ike 2 punktis b, ei too osalusdigust sel
viisil laiendada otsustanud liikmesriikidele kaasa kohustust votta neid to6tajaid
arvesse tOoOtajate osaluskiinniste arvutamisel, millest 1dhtutakse osalusdiguste

méidratlemisel siseriiklikus diguses.

Kui iimberkujundatud ariiihingu suhtes kohaldub to6tajate osaluse siisteem vastavalt
16ikes 2 osutatud normidele, tuleb konealune dritihing muuta sellist liiki dritihinguks,

mis vOoimaldab osalusdigusi teostada.

Kui iimberkujundatud &riiihingus kasutatakse tootajate osaluse siisteemi, on
kdnealune ériiihing kohustatud rakendama meetmeid, et tagada tootajate
osalusodiguste kaitse edaspidiste ithinemiste, jagunemiste ja imberkujundamiste
korral olenemata sellest, kas need on piiritilesed vai riigisisesed, nelja aasta jooksul
pérast piiriiilese imberkujundamise joustumist ning kohaldades mutatis mutandis

pohimottel 16igete 1-6 sitteid.

Ariiihing teavitab oma to6tajaid voi todtajate esindajaid todtajate osalust kiisitlevate

labirddkimiste tulemusest pdhjendamatu viivituseta.
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Artikkel 86m

Umberkujundamiseelne toend

1.  Liikmesriigid nimetavad kohtu, notari voi muu piddeva asutuse voi muud padevad
asutused, kes kontrollivad piiriiilese timberkujundamise diguspérasust menetluse
nendes osades, mida reguleerib 14dhteliikmesriigi digus, ja annavad vilja
imberkujundamiseelse tdendi, mis kinnitab vastavust koigile asjaomastele
tingimustele ning kdigi menetluste ja vorminduete nduetekohast téitmist

lahteliikmesriigis (,,pddev asutus®).

Menetluste ja vorminduete tditmine v3ib hdlmata rahaliste ja mitterahaliste
kohustuste tditmist vOi nende tagamist avalik-0iguslike asutuste ees voi spetsiifiliste
valdkondlike nduete tditmist, sealhulgas pooleliolevatest menetlustest tingitud

kohustuste tagamist.

2. Liikmesriigid tagavad, et driithingu taotlusele imberkujundamiseelse toendi

saamiseks lisatakse jairgmised dokumendid:
a)  piirililese iimberkujundamise otsuse projekt;

b)  artiklis 86e osutatud aruanne ja sellele lisatud arvamus, kui see on olemas, ning

artiklis 86f osutatud aruanne, kui see on olemas;
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c)  kooskdlas artikli 86g 1dikega 1 esitatud markused ning

d) teave artiklis 86h osutatud osanike koosoleku voi aktsiondride iildkoosoleku

heakskiidu kohta.

Liikmesriigid voivad nduda, et driiihingu taotlusele timberkujundamiseelse tdendi

saamiseks lisatakse tdiendavat teavet, eelkdige jargmist:
a)  tootajate arv piirililese imberkujundamise otsuse projekti koostamise ajal;
b) tiitarettevotjate olemasolu ja nende geograafiline asukoht;

c) teave avalik-0iguslike asutuste ees olevate kohustuste tiitmisest driithingu

poolt.

Kui éritihing kdnealust teavet ei anna, vdivad padevad asutused seda kéesoleva 15ike

kohaldamisel nduda teistelt asjakohastelt asutustelt.

Liikmesriigid tagavad, et 15igetes 2 ja 3 osutatud taotlust, sealhulgas teavet ja
dokumente, on vdimalik tdielikult esitada internetis vastavalt I jaotise III peatiiki

asjakohaste sdtetele, ilma et pAdevasse asutusse oleks vaja isiklikult kohale ilmuda.
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Artiklis 86l sétestatud tdotajate osalust kisitlevate digusnormide jérgimise osas
kontrollib ldhteliikmesriigi paddev asutus seda, kas piiriiilese timberkujundamise
otsuse projekt sisaldab andmeid menetluste kohta, mille kohaselt méératakse
kindlaks asjaomane kord, ja selle kohta, millised on selle korra puhul véimalikud

variandid.
Laikes 1 osutatud kontrolli kdigus teeb padev asutus jargmist:

a)  vaatab ldbi kdik dokumendid ja kogu teabe, mis on padevale asutusele esitatud

16igete 2 ja 3 kohaselt;

b)  kontrollib driithingu mirget selle kohta, et artikli 861 1digetes 3 ja 4 osutatud

menetlus on alanud, kui see on asjakohane.

Liikmesriigid tagavad, et padev asutus viib ldikes 1 osutatud kontrolli I6pule kolme
kuu jooksul alates kuupéevast, mil ta saab dokumendid ja teabe selle kohta, et
ariithingu osanike koosolek voi aktsioniride iildkoosolek on driiihingu piiritilese
iimberkujundamise heaks kiitnud. Kontrolli tulemusena joutakse {ihele jargmistest

jéreldustest:

a)  kui tuvastatakse, et piiriiilene imberkujundamine vastab kdigile asjaomastele
tingimustele ning et kdik menetlused ja vorminduded on tididetud, annab padev

asutus vilja imberkujundamiseelse toendi;
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b)  kui tuvastatakse, et piiriiilene iimberkujundamine ei vasta kdigile asjaomastele
tingimustele voi et kdik menetlused ja vorminduded ei ole tdidetud, ei anna
padev asutus timberkujundamiseelset tdendit vélja ja teavitab &riiihingut oma
otsuse pohjustest; sellisel juhul voib padev asutus anda ériiihingule voimaluse
tdita asjaomased tingimused ning menetlused ja vorminduded asjakohase

ajavahemiku jooksul.

8. Liikmesriigid tagavad, et paddev asutus ei anna timberkujundamiseelset toendit vélja,
kui vastavalt siseriiklikule digusele on tuvastatud, et piiriiilest imberkujundamist
kavandatakse kuritarvitamise vOi pettuse eesmargil, mille tagajirjeks voi sihiks on
hoida kdrvale liidu vai litkmesriigi digusest voi selle kohaldamist véltida, voi seda

kavandatakse kuritegelikul eesmaérgil.

9.  Kui padeval asutusel tekib 16ikes 1 osutatud kontrolli kdigus tdsiseid kahtlusi, et
piiritilest imberkujundamist kavandatakse kuritarvitamise voi pettuse eesmaérgil,
mille tagajérjeks vai sihiks on hoida korvale liidu voi litkmesriigi digusest voi selle
kohaldamist viltida, voi seda kavandatakse kuritegelikul eesmérgil, votab ta arvesse
asjaomaseid fakte ja asjaolusid, nimelt viitavaid tegureid, mis on asjakohased ja mida
ei vaadelda isoleeritult ning mis on padevale asutusele 16ikes 1 osutatud kontrolli
kdigus, kaasa arvatud asjaomaste asutustega konsulteerides teatavaks saanud.
Kéesoleva 161ke kohaldamiseks vajalik hindamine viiakse 14bi juhtumipdhiselt

siseriiklikus diguses sétestatud korras.
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10.

1.

12.

Kui 16igete 8 ja 9 kohaseks hindamiseks on vaja arvesse votta lisateavet voi
korraldada lisauurimine, vdib 13ikes 7 sitestatud kolmekuulist ajavahemikku

pikendada kuni kolme kuu vorra.

Kui hindamist ei ole piirililese menetluse keerukuse tottu voimalik I6pule viia
16igetes 7 ja 10 sétestatud tihtaegade jooksul, tagavad litkmesriigid, et taotlejat

teavitatakse viivituse pohjusest enne tdhtaja [oppemist.

Liikmesriigid tagavad, et padev asutus voib konsulteerida teiste asjassepuutuvate
asutustega, millel on pddevus piirililese imberkujundamise eri valdkondades,
sealhulgas nendega, mis asuvad sihtlitkmesriigis, ning saada nendelt asutustelt ja ka
ariiihingult teavet ja dokumente, mis on vajalikud piiritilese imberkujundamise
oiguspérasuse kontrollimiseks siseriiklikus diguses kehtestatud menetlusraamistikus.

Hindamise kéigus voib piadev asutus kasutada sdltumatu eksperdi abi.

Artikkel 86n

Umberkujundamiseelse toendi edastamine

1. Liikmesriigid tagavad, et imberkujundamiseelne tdend edastatakse artikli 860
16ikes 1 osutatud pddevatele asutustele registrite sidestamise siisteemi kaudu.
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Liikmesriigid tagavad ka, et imberkujundamiseelne tdend on registrite sidestamise

susteemi kaudu kéttesaadav.

2. Juurdepidids imberkujundamiseelsele tdendile peab olema tasuta artikli 860 16ikes 1

osutatud asutustele ja registritele.

Artikkel 860

Piiriiilese iimberkujundamise oiguspdrasuse kontrollimine sihtliikmesriigis

1.  Liikmesriigid nimetavad kohtu, notari voi muu padeva asutuse, kes kontrollib
piiriiilese imberkujundamise diguspdrasust menetluse selles osas, mida reguleerib

sihtlitkmesriigi digus, ja kiidab piiriiilese iimberkujundamise heaks.

Pédev asutus tagab eelkdige, et iimberkujundatud &riiihing jargib aritihingute
asutamist ja registreerimist reguleerivaid litkmesriigi digusnorme, ja kui see on

asjakohane, et tootajate osaluse kord on kindlaks médratud vastavalt artiklile 861.

2. Kiesoleva artikli 16ike 1 kohaldamiseks esitab dritihing l1dikes 1 osutatud
ametiasutusele piirililese imberkujundamise otsuse projekti, mille driiihingu osanike

koosolek voi aktsionéride tildkoosolek on heaks kiitnud vastavalt artiklile 86h.
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3. Liikmesriik tagab, et driithingu taotlust, mis on tehtud ldike 1 jargimiseks, sealhulgas
teavet ja dokumente, on vdimalik tdielikult esitada internetis vastavalt I jaotise
IIT peatiiki asjakohaste sétetele, ilma et oleks vaja isiklikult 15ikes 1 osutatud asutusse

kohale ilmuda.

4.  Ldikes 1 osutatud asutus kiidab piiriiilese iimberkujundamine heaks niipea, kui kdik
asjaomased tingimused ning kdik menetlused ja vorminduded on sihtliikmesriigis

nduetekohaselt taidetud.

5. Loikes 1 osutatud asutus tunnustab iimberkujundamiseelset toendit tdendina, mis
kinnitab, et kohaldatavad timberkujundamiseelsed menetlused ja vorminduded on
lahtelitkmesriigis nouetekohaselt 1opule viidud ja tdidetud, ning ilma selleta ei saa

piiriiilest iihinemist heaks kiita.

Artikkel 86p

Registrisse kandmine

1.  Kord, mille kohaselt avalikustatakse piiriiilese imberkujundamise 16puleviimine
registris, maddratakse ldhte- ja sihtliikmesriigi territooriumi osas artikli 16 kohaselt

kindlaks ldhte- ja sihtlitkmesriigi diguse alusel.
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2. Liikmesriigid tagavad, et nende registrisse kantakse vahemalt jargmine teave:

a)  sihtlitkmesriigi registris — iimberkujundatud &ritihingu registreerimine on

piiriiilese imberkujundamise tulemus;

b)  sihtlitkmesriigi registris — iimberkujundatud dritihingu registreerimise kuupdev;

c) ldhtelitkmesriigi registris — driithingu kustutamine registrist on piiriiilese

timberkujundamise tulemus;
d) ldhtelitkmesriigi registris — driiithingu registrist kustutamise kuupiev;

e)  vastavalt lhte- ja sihtriigi registrites — driithingu registrinumber, nimi ja
oiguslik vorm ning timberkujundatud &ritihingu registrinumber, nimi ja

oiguslik vorm.

Registrid teevad esimeses 10igus osutatud teabe avalikkusele kittesaadavaks ja

ligipddsetavaks registrite sidestamise siisteemi kaudu.
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3. Liikmesriigid tagavad, et sihtliikmesriigi register teatab 1dhteliikmesriigi registrile
registrite sidestamise siisteemi kaudu, et piirililene timberkujundamine on joustunud.
Liikmesriigid tagavad, et driiihing kustutatakse registrist viivitamata pérast selle teate

saamist.

Artikkel 86q

Piiriiilese iimberkujundamise joustumise kuupdev

Piiritilese timberkujundamise joustumise kuupdev méadratakse kindlaks sihtlitkmesriigi
diguse kohaselt. Umberkujundamine saab jdustuda pérast artiklites 86m ja 860 osutatud

kontrolli I1dpuleviimist.

Artikkel 86r

Piiriiilese iimberkujundamise tagajdrjed

Piiriiilesel timberkujundamisel on alates artiklis 86q osutatud kuupédevast jargmised

Oiguslikud tagajérjed:

a)  kogu drilihingu vara ja kdik kohustused, sealhulgas koik lepingud, laenud, digused ja

kohustused ldhevad iile iimberkujundatud &driiihingule;

b)  driithingu osanikud voi aktsiondrid muutuvad timberkujundatud &ritihingu osanikeks
vO1 aktsiondrideks, vélja arvatud juhul, kui nad on vdorandanud oma osad voi aktisad

artikli 861 loikes 1 osutatud viisil;
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c) piirililese imberkujundamise joustumise hetkel todlepingutest ja todsuhetest

tulenevad dritihingu digused ja kohustused ldhevad iile timberkujundatud aritihingule.

Artikkel 86s
Soltumatud eksperdid

1. Liikmesriigid kehtestavad normid, mis reguleerivad vahemalt artiklis 86f osutatud

aruande koostamise eest vastutava sdltumatu eksperdi tsiviilvastutust.
2. Liikmesriigid kehtestavad normid tagamaks, et:

a)  ekspert voi juriidiline isik, kelle nimel ekspert t66tab, on sdltumatu ega oma

huvide konflikti imberkujundamiseelset tdendit taotleva éritihinguga, ning

b)  eksperdi arvamus on erapooletu ja objektiivne ning antud eesmérgiga abistada
padevat asutust kooskdlas seaduses sétestatud sdltumatuse ja erapooletuse

nduetega ning eksperdi kutsestandarditega.
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6)

Artikkel 86¢
Kehtivus

Kéesoleva direktiivi iilevotmiseks kehtestatud menetlusi jargivat joustunud dritihingu

piiriiilest iimberkujundamist ei voi tunnistada digustiihiseks.

Esimene 16ik ei piira litkmesriikide digust kehtestada meetmeid ja karistusi, muu hulgas
kriminaaldiguse, terrorismi rahastamise, selle ennetamise ja selle vastu voitlemise,
sotsiaaldiguse, maksustamise ja diguskaitse valdkonnas vastavalt litkmesriigi digusele

pérast piirililese imberkujundamise joustumise kuupéeva.*
Artikli 119 punkti 2 muudetakse jargmiselt:

a)  alapunkti ¢ 10ppu lisatakse sona ,,v0i*;

b) lisatakse jirgmine alapunkt:

,»d) annab iiks driithing voi annavad mitu &ritihingut likvideerimismenetluseta
1dpetamisel kogu oma vara ja kohustused iile mdnele teisele olemasolevale
aritihingule — iihendavale dritihingule —, ilma et ihendav aritihing emiteeriks
uusi osasid voi aktsiaid, tingimusel et koik lihinevate aritihingute aktsiad voi
osad kuuluvad otseselt voi kaudselt iihele isikule voi tihinevate dritihingute
osad voi aktsiad kuuluvad osanikele voi aktsionéridele kdigis iihinevates

aritihingutes samas proportsioonis.
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7) Artiklit 120 muudetakse jargmiselt:
a) loige 4 asendatakse jargmisega:

4. Litkmesriigid tagavad, et kidesolevat peatiikki ei kohaldata &riiihingute suhtes

kummalgi jargmisel juhul:

a)  dritihing on likvideerimisel ja on alustanud oma varade jagamist

osanikele vOi aktsionéridele;

b)  drilihingu suhtes kohaldatakse direktiivi 2014/59/EL 1V jaotises

sdtestatud kriisilahenduse vahendeid, digusi ja kordi;*;
b) lisatakse jargmine 1dige:

,»J. Litkmesriigid vdivad otsustada, et nad ei kohalda kéesolevat peatiikki

aritihingutele, mille suhtes on kohaldamisel:
a)  maksejouetusmenetlus voi ennetava restruktureerimise raamistikud;

b)  muu likvideerimismenetlus kui need, millele on osutatud 16ike 4

punktis a, voi

c)  direktiivi 2014/59/EL artikli 2 1dike 1 punktis 101 méaratletud

kriisiennetusmeetmed.*
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8) Artiklit 121 muudetakse jargmiselt:
a) loike 1 punkt a jéetakse vilja;
b) ldige 2 asendatakse jargmisega:

»2. Kaiesoleva artikli 16ike 1 punktis b osutatud sitete ja vorminduete hulka
kuuluvad eelkdige tihinemisega seotud otsustamismenetlust ja totajate kaitset
késitlevad sétted, kui tegemist on muude kui artiklis 133 reguleeritud

Oigustega.*
9) Artiklit 122 muudetakse jargmiselt:
a)  punktid a ja b asendatakse jargmisega:

,»a) 1ga lihineva driithingu diguslik vorm, nimi ja registrijargne asukoht ning
piiritilese ithinemise tulemusena tekkiva driiihingu kavandatav diguslik vorm,

nimi ja registrijirgne asukoht;

b)  A&riithingu kapitali esindavate véartpaberite, osade voi aktsiate asendussuhe ja

juurdemaksete suurus, kui see on asjakohane;";
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b)  punktid h ja i asendatakse jirgmisega:

,h)  koik erisoodustused, mis antakse iihinevate éritihingute haldus-, juht-,

jarelevalve- voi kontrollorganite liikmetele;

1)  piiriiilese tihinemise tulemusena tekkiva &riiihingu asutamisdokument, kui see

on asjakohane, ja pdhikiri, kui see on eraldi dokument;*;
c) lisatakse jargmised punktid:

,m) liksikasjalik teave osanikele vOi aktsiondridele vastavalt artiklile 126a pakutava

rahalise hiivitise kohta;
n)  vodlausaldajatele pakutavad tagatised, nditeks garantiid voi pandid.*
10) Artiklid 123 ja 124 asendatakse jirgmisega:

SArtikkel 123

Avalikustamine

1. Liikmesriigid tagavad, et rilihing avaldab jargmised piiriiilese tihinemisega seotud
dokumendid ja teeb need avalikult kéttesaadavaks iga iihineva éritihingu
asukohaliikmesriigi registris vahemalt tiks kuu enne artiklis 126 osutatud osanike

koosoleku voi aktsioniride iildkoosoleku médratud kuupieva:

a)  piirililese ithinemise lepingu iihine projekt ja
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b) teade lihineva drilihingu osanikele voi aktsioniridele, vlausaldajatele ja
tootajate esindajatele voi nende puudumise korral tdotajatele endile selle kohta,
et nad voivad esitada drilihingule vahemalt viis toOpdeva enne osanike
koosoleku voi aktsionéride tildkoosoleku kuupéeva piiritilese tihinemise

lepingu iihise projekti kohta mérkusi.

Liikmesriigid vdivad nduda, et sdltumatu eksperdi aruanne avalikustatakse ja

avalikkusel on voimalik sellega registri vahendusel tutvuda.

Liikmesriigid tagavad, et &riiihing saab konfidentsiaalse teabe sdltumatu eksperdi

aruande avalikustamisest vilja jétta.

Kéesoleva 1dike kohaselt avalikustatud dokumentidega peab saama tutvuda ka

registrite sidestamise siisteemi kasutades.

2. Liikmesriigid vdivad iihinevad dritihingud kéesoleva artikli 16ike 1 kohasest
avalikustamise noudest vabastada juhul, kui nad voimaldavad avalikkusel kiesoleva
artikli 1dikes 1 osutatud dokumentidega oma veebisaitidel tasuta tutvuda
ajavahemikul, mis algab vihemalt iiks kuu enne artiklis 126 osutatud osanike
koosoleku voi aktsionéride iildkoosoleku kuupédeva ega 16pe enne koosoleku

16ppemist.
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Liikmesriigid ei kohalda kdnealuse vabastuse suhtes muid ndudeid ega piiranguid
kui neid, mis on vajalikud veebisaidi turvalisuse ja dokumentide autentsuse
tagamiseks, ja ainult sel méddral, mil need on proportsionaalsed nimetatud eesmarkide

saavutamisega.

3. Kui iihinevad dritihingud vdimaldavad piiriiilese ithinemise lepingu tihise projektiga
tutvumist vastavalt kdesoleva artikli 10ikele 2, esitavad nad vahemalt iiks kuu enne
artiklis 126 osutatud osanike koosoleku voi aktsiondride iildkoosoleku kuupaeva

vastavatele riiklikele registritele jargmised andmed:

a) iga tihineva driithingu diguslik vorm, nimi ja registrijargne asukoht ning iga
tekkiva uue éritihingu kavandatav diguslik vorm, nimi ja kavandatav

registrijirgne asukoht;

b)  register, kuhu on esitatud iga {ihineva dritihingu artiklis 14 osutatud

dokumendid, ning &ritihingute registrikoodid;

c) viide volausaldajate, tooOtajate ja osanike voi aktsiondride diguste teostamise

korrale iga tihineva &riiihingu puhul;
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d) andmed veebisaidi kohta, kus on internetis tasuta kittesaadavad piiriiilese
tthinemise lepingu tihine projekt, 1dikes 1 osutatud teade, eksperdi aruanne ning

téielik teave kdesoleva 16ike punktis ¢ osutatud korra kohta.

Uhineva driiihingu liikmesriigi register peab vdimaldama esimese 1digu punktides a—

d osutatud teabega avalikult tutvuda.

4.  Liitkmesriigid tagavad, et 1digetes 1 ja 3 osutatud ndudeid saab tiita internetis
vastavalt I jaotise III peatiiki asjakohastele sitetele, ilma et iiheski tihineva ériithingu

asukohaliikmesriigis oleks vaja paddevasse asutusse isiklikult kohale ilmuda.

5. Kui iihinemise heakskiitmine tihendava éritihingu osanike koosoleku vdi aktsiondride
iildkoosoleku poolt ei ole artikli 126 15ike 3 kohaselt vajalik, peab kdesoleva artikli
16igetes 1, 2 ja 3 osutatud avalikustamine toimuma vdhemalt {iks kuu enne teise
ithineva dritihingu voi teiste ihinevate driiihingute osanike koosoleku voi

aktsiondride lildkoosoleku kuupieva.
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6.  Lisaks kdesoleva artikli 1digetes 1, 2 ja 3 osutatud avalikustamisele vdivad
litkkmesriigid ette ndha, et piiriiilese tihinemise lepingu {ihine projekt voi kdesoleva
artikli 16ikes 3 osutatud andmed tuleb avaldada nende ametlikus viljaandes voi
keskse elektroonilise platvormi kaudu vastavalt artikli 16 16ikele 3. Sel juhul tagavad
litkmesriigid, et register edastab asjaomase teabe ametlikule vdljaandele vdi kesksele

elektroonilisele platvormile.

7. Liikmesriigid tagavad, et avalikkus saab ldikes 1 osutatud dokumentide voi 10ikes 3

osutatud teabega registrite sidestamise siisteemi kaudu tasuta tutvuda.

Lisaks tagavad liikmesriigid, et tasu, mida registrid &ritihingutelt 16igetes 1 ja 3
osutatud avalikustamise ja, kui see on asjakohane, 15ikes 6 osutatud avaldamise eest

votavad, ei iileta selliste teenuste osutamisega seotud kulu.

Artikkel 124

Haldus- voi juhtorgani aruanne osanikele voi aktsiondridele ja tootajatele

1. Igathineva dritihingu haldus- voi juhtorgan koostab osanikele voi aktsionéridele ja
tootajatele aruande, milles selgitatakse ja pohjendatakse piiritilese iihinemise

oiguslikke ja majanduslikke aspekte ning selgitatakse selle moju tootajatele.
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Selles selgitatakse eeskitt piiritilese ithinemise moju aritihingu tegevusele tulevikus.

Aruanne sisaldab nii osanikele vdi aktsiondridele mdeldud osa kui ka toGtajatele

moeldud osa.

Ariiihing vdib otsustada, kas koostada iiks aruanne, mis sisaldab mdlemat kdnealust
osa, vOi asjakohaseid osi sisaldavad eraldi aruanded vastavalt osanikele voi

aktsiondridele ning tootajatele.
Osanikele voi aktsiondridele mdeldud aruande osas selgitatakse eeskitt jargmist:
a)  selgitus rahalise hiivitise ja selle kindlaksmédramise meetodi kohta;

b)  selgitus osade voi aktsiate asendussuhte ja asendussuhte arvutamise meetodi

voi meetodite kohta, kui see on asjakohane;
c) piirililese ithinemise mdju &rilihingu osanikele voi aktsionéridele;
d) osanike vdi aktsiondride diguskaitsevahendid vastavalt artiklile 126a.

Osanikele voi aktsionédridele moeldud aruande osa ei ole kohustuslik juhul, kui kodik
aritthingu osanikud voi aktsionérid on ndus sellest ndudest loobuma. Liikmesriigid
voivad kédesoleva artikli sdtete kohaldamisalast vilistada iihe osaniku voi

aktsiondriga dritihingud.
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5. Tootajatele moeldud aruande osas selgitatakse eeskatt jargmist:

a)  piirililese ithinemise mdju téosuhetele ja kui see on kohaldatav, nende kaitseks

voetavad meetmed;

b)  olulised muutused kohaldatavates toGtingimustes ja ériiihingu tegevuskohtade

asukohas;
c¢)  kuidas punktides a ja b esitatud tegurid mojutavad dritihingu tiitarettevotjaid.

6.  Aruanne koos piiriiilese ithinemise lepingu iihise projektiga, kui see on olemas,
tehakse iga iihineva &rilihingu osanikele voi aktsionéridele ja tootajate esindajatele
voi nende puudumisel tootajatele endile kéttesaadavaks vihemalt elektrooniliselt ja
seda hiljemalt kuus nidalat enne artiklis 126 osutatud osanike koosoleku voi

aktsionaride lildkoosoleku kuupéeva.

Kui iihinemise heakskiitmine iihendava &riiihingu osanike koosoleku vdi aktsiondride
iildkoosoleku poolt ei ole artikli 126 16ike 3 kohaselt ndoutav, tehakse aruanne
kittesaadavaks vihemalt kuus néddalat enne teise iihineva éritihingu voi teiste
ithinevate aritihingute osanike koosoleku vdi aktsiondride tildkoosoleku toimumise

kuupieva.
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10.

Kui tihineva éritihingu haldus- voi juhtorgan saab digeaegselt arvamuse 15igetes 1 ja
5 osutatud teabe kohta éritihingu todtajate esindajalt voi esindajate puudumisel
tootajatelt endilt vastavalt siseriiklikus diguses sétestatule, teavitatakse sellest

aritihingu osanikke voi aktsiondre ja see arvamus lisatakse aruandele.

Tootajatele moeldud aruande osa esitamine ei ole ndutav, kui tihineval dritihingul ja
selle tiitarettevotjal, kui dritihingul on tiitarettevdtjad, ei ole muid tootajaid peale

nende, kes kuuluvad haldus- véi juhtorganisse.

Kui 16ikes 3 osutatud osanikele voi aktsionaridele moeldud aruande osast loobutakse
16ike 4 kohaselt ja 1dikes 5 osutatud todtajatele mdeldud osa ei ole 1oike 8 kohaselt

ndutav, ei ole aruande koostamine kohustuslik.

Kiesoleva artikli 15iked 1-9 ei piira direktiivide 2002/14/EU ja 2009/38/EU
iilevotmise jarel riiklikul tasandil kehtestatud tootajate teavitamise ja nendega

konsulteerimise diguste ja korra kohaldamist.*
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11) Artiklit 125 muudetakse jargmiselt:
a) loikele I lisatakse jargmine 16ik:

,Kui aga iihinemise heakskiitmine ihendava dritihingu osanike koosoleku voi

aktsiondride tildkoosoleku poolt ei ole artikli 126 16ike 3 kohaselt vajalik, tehakse

aruanne kéttesaadavaks vihemalt iiks kuu enne teise tihineva driiihingu voi teiste
ithinevate &ritihingute osanike koosoleku voi aktsionéride tildkoosoleku kuupéeva.;
b) ldige 3 asendatakse jargmisega:

,»3. Loikes 1 osutatud aruanne sisaldab igal juhul ekspertide arvamust selle kohta,
kas rahaline hiivitis ja osade voi aktsiate asendussuhe on diglased. Rahalise
hiivitise hindamisel votavad eksperdid arvesse lihinevate dritihingute aktsiate
vOi osade turuhinda enne kavandatavast iihinemisest teatamist vai driiihingute
védrtust, arvates sellest maha kavandatava tihinemise moju, mis méératakse
kindlaks tildtunnustatud hindamismeetoditest l&htudes. Aruandes kajastatakse
viahemalt jargmist:

a)  néidatakse, millist meetodit vOoi meetodeid kasutati kavandatava rahalise
hiivitise kindlaksméaaramisel;
b)  néidatakse, millist meetodit vo1 meetodeid kasutati kavandatava aktsiate
vO1 osade asendussuhte saamisel;
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c)  margitakse, kas kasutatud meetod vdi meetodid on rahalise hiivitise ja
aktsiate vOi osade asendussuhte hindamiseks kohased, tuuakse dra
meetodi kasutamisel saadud viirtus ja esitatakse arvamus selle kohta,
milline on kasutatud meetodite suhteline tdhtsus viartuse saamisel; kui
iihinevates éritihingutes kasutatakse erinevaid meetodeid, margitakse, kas

erinevate meetodite kasutamine oli pdhjendatud;
d) kirjeldatakse hindamisel tekkinud erilisi raskusi.

Eksperdil on digus saada iihinevatelt dritihingutelt kogu teavet, mida ta

eksperdi iilesande tditmiseks vajab.*;
c) loikesse 4 lisatakse jargmine 15ik:

,Liitkmesriigid vOivad kéesoleva artikli kohaldamisalast vélistada iihe osaniku voi

aktsiondriga driiihingud.*
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12)

Artiklit 126 muudetakse jargmiselt:

a) loige 1 asendatakse jargmisega:

”1-

Pérast artiklites 124 ja 125 osutatud aruannete teatavaks votmist, kui see on
asjakohane, ning artikli 124 kohaselt esitatud to6tajate arvamuste ja artikli 123
kohaselt esitatud mérkuste teatavaks votmist otsustab iga tihineva dritihingu
osanike koosolek vdi aktsionéride tildkoosolek piiriiilese ithinemise lepingu
ithise projekti heakskiitmise ning asutamisdokumendi ja pohikirja kohandamise

iile, kui pohikiri on eraldi dokumendis.*;

b) lisatakse jargmine 10ige:

4.

Liikmesriigid tagavad, et piiriiilese ithinemise heakskiitmist osanike koosoleku
voi aktsiondride iildkoosoleku poolt ei saa vaidlustada iiksnes jargmistel

pohjustel:

a)  on miiratud ebadiglane artikli 122 punktis b osutatud osade voi aktsiate

asendussuhe;

b)  on midratud ebadiglane artikli 122 punktis m osutatud rahaline hiivitis;
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c)  punktis a osutatud asendussuhte voi punktis b osutatud rahalise hiivitise

kohta esitatud teave ei vastanud kehtivale digusele.*
13) Lisatakse jargmised artiklid:

SArtikkel 126a

Osanike ja aktsiondride kaitse

1. Liikmesriigid tagavad, et vihemalt nendel iihinevate dritihingute osanikel voi
aktsiondridel, kes héailetasid piirililese lihinemise lepingu iihise projekti
heakskiitmise vastu, on digus vodrandada oma osad vdi aktsiad diglase rahalise
hiivitise eest 1digetes 2—6 sdtestatud tingimustel, juhul kui nad omandaksid tthinemise
korral iihinemise tulemusena tekkivas dritihingus osad voi aktsiad, millele kohalduks

muu kui asjaomase lihineva dritihingu litkmesriigi digus.

Liikmesriigid vdivad samuti sédtestada, et esimeses 10igus osutatud digus on ka teistel

ithinevate aritihingute osanikel voi aktsionéridel.
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Liikmesriigid vdivad nduda, et selgesdnaline vastuseis piiriiilese ithinemise lepingu
ithisele projektile, osanike voi aktsionéride kavatsus kasutada digust oma osalus
voorandada voi molemad dokumenteeritaks nduetekohaselt hiljemalt artiklis 126
osutatud osanike koosolekul voi aktsiondride iildkoosolekul. Liikmesriigid voivad
lubada, et protokollitud vastuseis piiriiilese iihinemise lepingu tihisele projektile

loetakse nduetekohaselt dokumenteeritud negatiivseks hailetustulemuseks.

Liikmesriigid kehtestavad ajavahemiku, mille jooksul 16ikes 1 osutatud osanikud voi
aktsionirid peavad {ihinevale driiihingule teada andma oma otsusest kasutada osaluse
voorandamise digust. See ajavahemik ei tohi olla pikem kui iiks kuu alates

artiklis 126 osutatud osanike koosolekust voi aktsioniride iildkoosolekust.
Liikmesriigid tagavad, et iihinevad &riithingud annavad sellise teadaande

elektrooniliseks vastuvotmiseks e-posti aadressi.

Liikmesriigid kehtestavad ka ajavahemiku, mille jooksul tuleb piiriiilese iihinemise
lepingu tihises projektis ettenéhtud rahaline hiivitis vdlja maksta. See ajavahemik ei
tohi Idppeda hiljem kui kaks kuud alates sellest, kui piiriiilene {thinemine artikli 129

kohaselt joustub.
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Liikmesriigid tagavad, et igal osanikul vdi aktsionéril, kes on teada andnud oma
otsusest kasutada oma osaluse vodorandamise digust, kuid kes leiab, et asjaomase
ithineva drilihingu pakutav rahaline hiivitis ei ole diglane, on digus nduda padeva
asutuse vOi riigisisese digusega volitatud organi poole poordudes rahalist lisahiivitist.

Liikmesriigid kehtestavad rahalise lisahiivitise taotlemiseks tihtaja.

Liikmesriigid vdivad sétestada, et 10plik otsus rahalise lisahiivitise kohta kehtib
asjaomase iihineva dritihingu koigi osanike voi aktsiondride suhtes, kes on oma

otsusest kasutada oma osaluse voorandamise digust 10ike 2 kohaselt teada andnud.

Liikmesriigid tagavad, et 1digetes 1-4 osutatud digusi reguleerib selle liikmesriigi
oigus, mida kohaldatakse ithineva &rilihingu suhtes, ja nende digustega seotud

vaidluste lahendamise ainupddevus kuulub kdnealuse litkmesriigi jurisdiktsiooni alla.
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6.  Liikmesriigid tagavad, et need tihinevate dritihingute osanikud voi aktsionérid, kellel
polnud vai kes ei kasutanud oma osaluse vodrandamise digust, kuid kes leiavad, et
piiriiilese iithinemise lepingu iihises projektis ette ndhtud osade voi aktsiate
asendussuhe ei ole diglane, voivad asendussuhte vaidlustada ja nduda juurdemakset.
Menetlus algatatakse pddevas asutuses v0i asjaomase iithineva dritihingu suhtes
kohaldatava liikmesriigi digusega volitatud organis tema siseriiklikus diguses
sdtestatud ajavahemiku jooksul ning selline menetlus ei takista piiriiilese iithinemise
registreerimist. Tehtud otsus on piiriiilese iihinemise tulemusena tekkiva driiihingu

jaoks siduv.

Liikmesriigid voivad sétestada, et otsuses kehtestatud osade voi aktsiate asendussuhe
kehtib asjaomase tlihineva dritihingu koigi osanike voi aktsiondride suhtes, kellel oma

osaluse vodrandamise digust polnud voi kes seda digust ei kasutanud.

7. Liikmesriigid vodivad sitestada, et piiriiilese tthinemise tulemusena tekkiv &riiihing

vOib juurdemakse asemel pakkuda osasid voi aktsiaid voi muud hiivitist.

Artikkel 126b

Volausaldajate kaitse

1.  Liikmesriigid ndevad ette nende volausaldajate huvide piisava kaitse, kelle nduded
on tekkinud enne piiriiilese ithinemise lepingu iihise projekti avalikustamist, kuid mis

el ole muutunud avalikustamise kuupdevaks sissendutavaks.
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Liikmesriigid tagavad, et vOlausaldajad, kes ei ole rahul tagatistega, mida pakutakse
piiriiilese iihinemise lepingu iihises projektis vastavalt artikli 122 punktis n
sdtestatule, voivad taotleda asjakohaselt haldus- voi kohtuorganilt piisavaid tagatisi
kolme kuu jooksul alates artiklis 123 osutatud piiriiilese tihinemise lepingu iihise
projekti avalikustamisest, tingimusel, et konealused vdlausaldajad suudavad
usaldusvédrselt ndidata, et nende nduete tiditmine on piiriiilese ithinemise tdttu ohus

ja nad ei ole saanud iihinevatelt driiihingutelt piisavaid tagatisi.

Liikmesriigid tagavad, et tagatised on tingimuslikud ja sdltuvad piiriiilese thinemise

jOustumisest vastavalt artiklile 129.

Liikmesriigid vdivad nduda, et ihinevate driiihingute haldus- v4i juhtorgan teeb
avalduse, milles on tépselt kirjeldatud iga iihineva &ritihingu finantsseisundit sellise
kuupéeva seisuga, mis ei tohi olla varasem kui iiks kuu enne avalikustamist.
Avalduses mirgitakse, et tuginedes iihinevate &riiihingute haldus- voi juhtorganile
avalduse tegemise kuupideval kittesaadavale teabele ja olles teinud moistlikke
paringuid, ei ole sellele haldus- vdi juhtorganile teada tihtegi pohjust, miks ei peaks
ithinemise tulemusena tekkiv driiihing suutma tdita oma kohustusi, kui need
muutuvad sissendutavaks. Avaldus avalikustatakse koos piiriiilese tihinemise lepingu

ithise projektiga vastavalt artiklile 123.
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3. Loiked 1 ja 2 ei piira nende iihinevate &ritihingute asukohaliikmesriikide digusaktide
kohaldamist, mis reguleerivad avalik-diguslikele isikutele vlgnetavate rahaliste ja

mitterahaliste kohustuste tditmist voi tditmise tagamist.

Artikkel 126¢

Tootajate teavitamine ja drakuulamine

1. Liikmesriigid tagavad, et seoses piiriiilese iihinemisega jirgitakse tootajate
teavitamis- ja drakuulamisdigusi ning neid teostatakse vastavalt direktiivis
2002/14/EU sitestatud digusraamistikule, ning vastavalt direktiivile 2001/23/EU, kui
piiriiilest {ihinemist kiisitatakse ettevdtja {ileminekuna direktiivi 2001/23/EU
tdhenduses, ning vastavalt direktiivile 2009/38/EU, kui tegemist on liikmesriigiiilese
ettevotte voi litkmesriigiiilese kontserniga. Litkmesriigid vdivad otsustada kohaldada
todtajate teavitamis- ja drakuulamisdigust ka muude kui direktiivi 2002/14/EU

artikli 3 16ikes 1 osutatud &riiihingute suhtes.

2. Liikmesriigid tagavad olenemata artikli 123 1dike 1 punktist b ja artikli 124 15ikest 7,
et tootajate teavitamis- ja drakuulamisdigusi jargitakse vihemalt enne piiriiilese
ithinemise lepingu iihise projekti voi artiklis 124 osutatud aruande heakskiitmist,
olenevalt sellest, kumb on varasem, tehes seda nii, et to6tajatele antakse enne
artiklis 126 osutatud osanike koosolekut voi aktsiondride iildkoosolekut pohjendatud

vastus.
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3. Liikmesriigid kehtestavad praktilise korra, kuidas teavitamis- ja drakuulamisdigust
direktiivi 2002/14/EU artikli 4 kohaselt teostada, ilma et see piiraks kehtivate,

tootajate jaoks soodsamate sitete ja jargitavate tavade kohaldamist.*
14) Artikkel 127 asendatakse jargmisega:

WArtikkel 127

Uhinemiseelne toend

1.  Liikmesriigid nimetavad kohtu, notari voi muu padeva asutuse voi muud padevad
asutused, kes kontrollib piiritlilese ihinemise diguspérasust menetluse selles osas,
mida reguleerib {ihineva driithingu digus, ja annab vélja iihinemiseelse tdendi, mis
kinnitab vastavust koigile asjaomastele tingimustele ning kdigi menetluste ja

vorminduete nduetekohast tiitmist iihineva &riiihingu litkmesriigis (,,pddev asutus®).

Menetluste ja vorminduete tditmine voib holmata rahaliste voi mitterahaliste
kohustuste tditmist vOi nende tagamist avalik-0iguslike asutuste ees voi spetsiifiliste
valdkondlike nduete tditmist, sealhulgas pooleliolevatest menetlustest tingitud

kohustuste tagamist.
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2. Liikmesriigid tagavad, et driiihingu taotlusele ihinemiseelse tdendi saamiseks

lisatakse jargmised dokumendid:
a)  piiriiilese tihinemise lepingu iihine projekt;

b)  artiklis 124 osutatud aruanne ja sellele lisatud arvamus, kui see on olemas, ning

artiklis 125 osutatud aruanne, kui see on olemas;
c)  kooskdlas artikli 123 1dikega 1 esitatud markused ning

d) teave artiklis 126 osutatud osanike koosoleku voi aktsionéride tildkoosoleku

heakskiidu kohta.

3. Liikmesriigid vdivad nduda, et ihinev ariiihing lisab taotlusele ihinemiseelse tdendi

saamiseks tdiendavat teavet, eelkdige jargmist:
a)  tootajate arv piiriiilese ithinemise lepingu tihise projekti koostamise ajal;
b) tiitarettevdtjate olemasolu ja nende geograafiline asukoht;

c) teave avalik-Oiguslike isikute ees olevate kohustuste tditmisest tihineva

aritthingu poolt.
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Kui tihinev éritihing kdnealust teavet ei anna, vdivad paddevad asutused seda

kéesoleva 16ike kohaldamisel nduda teistelt asjakohastelt asutustelt.

Liikmesriigid tagavad, et 10igetes 2 ja 3 osutatud taotlust, sealhulgas teavet ja
dokumente, on voimalik téielikult esitada internetis vastavalt I jaotise III peatiiki

asjakohastele sdtetele, ilma et pAdevasse asutusse oleks vaja isiklikult kohale ilmuda.

Uhineva riiihingu liikmesriigi pidev asutus kontrollib, kas piiriiilese iihinemise
lepingu iihine projekt sisaldab andmeid menetluste kohta, mille kohaselt miiratakse
kindlaks asjaomane kord artiklis 133 sdtestatud tootajate osalust késitlevate
digusnormide jérgimiseks, ja selle kohta, millised on selle korra puhul voimalikud

variandid.
Loikes 1 osutatud kontrolli kdigus teeb pddev asutus jargmist:

a)  vaatab ldbi koik dokumendid ja kogu teabe, mis on pédevale asutusele esitatud

1digete 2 ja 3 kohaselt;

b)  kontrollib, kui see on asjakohane, iihinevate &riiihingute teadaannet selle kohta,

et artikli 133 1digetes 3 ja 4 osutatud menetlust on alustatud.
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7. Liikmesriigid tagavad, et 15ikes 1 osutatud kontroll viiakse 1dpule kolme kuu jooksul
alates kuupdevast, mil saadi dokumendid ja teave selle kohta, et {ihineva dritthingu
osanike koosolek voi aktsiondride iildkoosolek on piiriiilese tihinemise heaks kiitnud.

Kontrolli tulemusena joutakse iihele jargmistest jareldustest:

a)  kui tuvastatakse, et piirililene ithinemine vastab koigile asjaomastele
tingimustele ning et kdik menetlused ja vorminduded on tdidetud, annab padev

asutus vilja tihinemiseelse toendi;

b)  kui tuvastatakse, et piiriiilene iihinemine ei vasta koigile asjaomastele
tingimustele voi et kdik menetlused ja vorminduded ei ole tiidetud, ei anna
padev asutus iihinemiseelset toendit vilja ja teavitab driithingut oma otsuse
pohjustest; sellisel juhul voib piddev asutus anda &riiihingule vdimaluse téita
asjaomased tingimused ning menetlused ja vorminduded asjakohase

ajavahemiku jooksul.

8.  Liikmesriigid tagavad, et padev asutus ei anna {ihinemiseelset tdendit vélja, kui
vastavalt litkkmesriigi digusele on tuvastatud, et piiriiilest {thinemist kavandatakse
kuritarvitamise vOi pettuse eesmaérgil, mille tagajérjeks voi sihiks on hoida korvale
liidu voi litkkmesriigi digusest voi selle kohaldamist véltida, voi seda kavandatakse

kuritegelikul eesmérgil.
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10.

11.

Kui pddeval asutusel tekib ldikes 1 osutatud kontrolli kdigus tdsiseid kahtlusi, et
piiritilest iihinemist kavandatakse kuritarvitamise v0i pettuse eesmirgil, mille
tagajdrjeks voi sihiks on hoida kdrvale liidu voi litkmesriigi digusest voi selle
kohaldamist viltida, v4i seda kavandatakse kuritegelikul eesmirgil, votab ta arvesse
asjaomaseid fakte ja asjaolusid, nimelt viitavaid tegureid, mis on asjakohased ja mida
ei vaadelda isoleeritult ning mis on piadevale asutusele 1dikes 1 osutatud kontrolli
kdigus, kaasa arvatud asjaomaste asutustega konsulteerides teatavaks saanud.
Kéesoleva 10ike kohaldamiseks vajalik hindamine viiakse 1dbi juhtumipdhiselt

litkmesriigi diguses sétestatud korras.

Kui ldigete 8 ja 9 kohaseks tuvastamiseks ja hindamiseks on vaja arvesse votta
lisateavet voi korraldada lisauurimine, voib 10ikes 7 sitestatud kolmekuulist

ajavahemikku pikendada kuni kolme kuu vorra.

Kui hindamist ei ole piiritilese menetluse keerukuse tdttu voimalik 16pule viia
16igetes 7 ja 10 sétestatud tdihtaegade jooksul, tagavad litkmesriigid, et taotlejat

teavitatakse viivituse pohjusest enne tidhtaja [oppemist.
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12.

Liikmesriigid tagavad, et pddev asutus voib konsulteerida teiste asjassepuutuvate
asutustega, kes on padevad piiriiilese {ihinemise eri valdkondades, sealhulgas
nendega, mis asuvad tihinemise tulemusena tekkiva dritihingu litkmesriigis, ning
saada nendelt asutustelt ja ka dritihingult teavet ja dokumente, mis on vajalikud
piiriiilese iihinemise diguspérasuse kontrollimiseks siseriiklikus diguses kehtestatud
menetlusraamistikus diguspérasuse kontrollimiseks. Hindamise kéigus voib padev

asutus kasutada soltumatu eksperdi abi.*

15) Lisatakse jargmine artikkel:

SArtikkel 127a

Uhinemiseelse toendi edastamine

1.

Liikmesriigid tagavad, et ithinemiseelset tdendit jagatakse artikli 128 10ikes 1

osutatud asutustega registrite sidestamise siisteemi kaudu.

Liikmesriigid tagavad ka, et iihinemiseelne tdend on registrite sidestamise siisteemi

kaudu kittesaadav.

Juurdepiis iihinemiseelsele tdendile peab olema tasuta artikli 128 16ikes 1 osutatud

asutustele ja registritele.*
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16) Artiklit 128 muudetakse jargmiselt:
a) loige 2 asendatakse jargmisega:

»2. Kaiesoleva artikli 16ike 1 kohaldamiseks esitab iga iihinev arilihing kédesoleva
artikli 1dikes 1 osutatud asutusele artiklis 126 osutatud osanike koosoleku voi
aktsiondride lildkoosoleku poolt heakskiidetud piiriiilese {ihinemise lepingu
tihise projekti voi, kui vastavalt artikli 132 15ikele 3 ei ole osanike koosoleku
vOi aktsiondride tildkoosoleku heakskiit ndutav, iga {ihineva dritihingu poolt
litkkmesriigi diguse kohaselt heakskiidetud piiriiilese iihinemise lepingu iihise

projekti.*;
b) lisatakse jargmised ldiked:

3. Iga liikmesriik tagab, et iihineva &riiihingu taotlust, mis on tehtud 16ike 1
jargimiseks, sealhulgas sellega seotud teavet ja dokumente, on vdimalik
taielikult esitada internetis vastavalt I jaotise III peatiiki asjakohastele sétetele,
ilma et 1dikes 1 osutatud padevasse asutusse oleks vaja isiklikult kohale

ilmuda.

4.  Ldikes 1 osutatud asutus kiidab piiriiilese thinemise heaks niipea, kui ta

veendunud, et tdidetud on kdik asjaomased tingimused.
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5. Loikes 1 osutatud asutus tunnustab tihinemiseelset toendit toendina, mis
kinnitab, et {ihinemiseelsed menetlused ja vorminduded on vastavas
litkkmesriigis nduetekohaselt I6pule viidud ja tdidetud, ning ilma selleta ei saa

piiritilest iithinemist heaks kiita.*
17) Artikkel 130 asendatakse jargmisega:

wArtikkel 130

Registrisse kandmine

1.  Kord, mille kohaselt koosk®dlas artikliga 16 avalikustatakse piirililese ihinemise
16puleviimine litkmesriikide vastavates registrites, méératakse vastava territooriumi
osas kindlaks iihinevate dritihingute ja iithinemise tulemusena tekkiva ariiihingu

asukohaliikmesriikide diguse alusel.
2. Liikmesriigid tagavad, et nende registrisse kantakse vihemalt jirgmine teave:

a)  Uhinemise tulemusena tekkiva &ritihingu asukohaliikmesriigi registris —
tthinemise tulemusena tekkiva driiihingu registreerimine on piiriiilese

ihinemise tulemus;

b) iihinemise tulemusena tekkiva dritihingu asukohaliitkmesriigi registris —

ithinemise tulemusena tekkiva ariiihingu registreerimise kuupéev;
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c) iga iihineva driithingu liikmesriigi registris — ithineva driithingu registrist

kustutamine on piiriiilese ithinemise tulemus;

d) iga iihineva drilihingu liikmesriigi registris — tihineva driiihingu registrist

kustutamise kuupiev;

e) iga iihineva driiihingu litkmesriigi registris ja tihinemise tulemusena tekkiva
ariithingu litkmesriigi registris — iga iihineva driithingu ja ihinemise

tulemusena tekkiva dritihingu registreerimisnumber, nimi ja diguslik vorm.

Registrid teevad esimeses 10igus osutatud teabe avalikkusele kéttesaadavaks ja

ligipddsetavaks registrite sidestamise siisteemi kaudu.

3. Liikmesriigid tagavad, et lilkmesriigi register, kuhu piiriiilese iihinemise teel
tekkinud driiihing kantakse, teatab iga osaleva &riiihingu litkmesriigi registrile
registrite sidestamise siisteemi kaudu, et piirililene tthinemine on joustunud.
Liikmesriigid tagavad samuti, et ihinev &ritihing kustutatakse registritest viivitamata

nimetatud teate lackumisel.*
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18) Artiklit 131 muudetakse jargmiselt:
a) loige 1 asendatakse jargmisega:

,»1. Vastavalt artikli 119 punkti 2 alapunktidele a, c ja d I6pule viidud piiritilesel
ithinemisel on alates artiklis 129 nimetatud kuupéevast jairgmised diguslikud

tagajirjed:

a)  lhendatava ériiihingu kogu vara ja koik kohustused, sealhulgas kdik
lepingud, laenud, digused ja kohustused antakse iile iihendavale

aritihingule;

b)  iihendatava driiihingu osanikest voi aktsionéridest saavad iihendava
aritihingu osanikud voi aktsionérid, vilja arvatud juhul, kui nad on

voorandanud oma osad voi aktsiad artikli 126a 16ikes 1 osutatud viisil;
c)  ihendatav ariiihing loetakse 1dpetatuks.*;
b)  1dike 2 punktid a ja b asendatakse jargmisega:

,»a) Uhinevate dritihingute kogu vara ja kdik kohustused, sealhulgas koik lepingud,

laenud, digused ja kohustused antakse iile uuele dritihingule;
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b)  ihinevate dritihingute osanikest v4i aktsiondridest saavad uue driithingu
osanikud vai aktsionirid, vélja arvatud juhul, kui nad on vdodrandanud oma

osad vo1 aktsiad artikli 126a 16ikes 1 osutatud viisil;“.
19) Artiklit 132 muudetakse jargmiselt:
a) loige 1 asendatakse jargmisega:

,»1. Kui piiriiilese ihinemise viib ithendamise teel 1dbi &ritihing, kellele kuuluvad
koik iihineva dritihingu voi iihinevate dritihingute osanike koosolekul voi
aktsiondride tildkoosolekul hddledigust andvad osad voi aktsiad ja muud
vaartpaberid, voi isik, kellele kuuluvad otseselt voi kaudselt kdik tihineva
aritthingu osad voi aktsiad ja iihinevate &ritihingute osad vdi aktsiad, ning

ithendav é&riiihing ei anna {ihinemise kdigus osasid voi aktsiaid {ile, siis

- ei kohaldata artikli 122 punkte b, c, e ja m, artiklit 125 ning artikli 131
16ike 1 punkti b,

—  artiklit 124 ja artikli 126 13iget 1 ei kohaldata {ihineva driiihingu voi

tthinevate dritihingute suhtes.*;
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20)

b)

lisatakse jargmine 10ige:

3.

Kui kdigi ithinevate &ritihingute asukohaliikmesriikide digusega on ette ndahtud
erand osanike koosoleku voi aktsioniride tildkoosoleku heakskiidu ndudest
vastavalt artikli 126 ldikele 3 ja kdesoleva artikli 16ikele 1, tehakse vastavalt
artikli 123 1digetes 1-3 osutatud piiriiilese iihinemise lepingu iihine projekt voi
teave ning artiklites 124 ja 125 osutatud aruanded kéttesaadavaks vihemalt tiks
kuu enne seda, kui ériiihing teeb iihinemise kohta otsuse vastavalt siseriiklikule

oigusele.*

Artiklit 133 muudetakse jargmiselt:

a)

16ike 2 sissejuhatav osa asendatakse jargmisega:

2.

Piiritilese tihinemise tulemusena tekkiva dritihingu registrijargse asukoha
litkmesriigis kehtivaid digusnorme tootajate osaluse kohta, kui need on olemas,
ei kohaldata, kui vihemalt {ihe {ihineva driithingu keskmine td6tajate arv on
kuue kuu jooksul enne piiriiilese ithinemise lepingu iihise projekti
avalikustamist vordne nelja viiendikuga kohaldatavast piirmédrast, mis on
sdtestatud selle litkmesriigi diguses, mille kohtualluvusse ithinev &ritihing
kuulub, ja mille korral tuleb tagada tootajate osalus vastavalt direktiivi
2001/86/EU artikli 2 punktile k, vdi kui piiriiilese iihinemise tulemusena

tekkiva driiihingu suhtes kohaldatav siseriiklik digus ei nde ette jirgmist:*;
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b)

c)

16ike 4 punkt a asendatakse jdrgmisega:

»a)

annavad litkmesriigid iihinevate drilihingute asjaomastele organitele juhul, kui
vidhemalt iihes {ihinevatest driiihingutest kasutatakse todtajate osaluse slisteemi
vastavalt direktiivi 2001/86/EU artikli 2 punktile k, diguse otsustada ilma
eelnevate labirddkimisteta selle kasuks, et nende suhtes kohaldatakse nimetatud
direktiivi lisa 3. osa punktis b osutatud osalust késitlevaid standardeeskirju, mis
on satestatud piiriiilese iihinemise tulemusena tekkiva ériiihingu registrijargse
asukoha liitkmesriigi diguses, ning pidada nendest normidest kinni registrisse

kandmise kuupidevast alates;*

16ige 7 asendatakse jargmisega:

”7-

Kui piiritilese iihinemise tulemusena tekkivas dritihingus kasutatakse todtajate
osaluse siisteemi, on konealune dritihing kohustatud rakendama meetmeid, et
tagada toGtajate osalusdiguste kaitse edaspidiste iimberkujundamiste,
tihinemiste voi jagunemiste korral olenemata sellest, kas need on piiriiilesed
vOi riigisisesed, nelja aasta jooksul pérast ihinemise joustumist ning

kohaldades mutatis mutandis pdhimdttel 16igetes 1-6 sitestatud korda.*;
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d) lisatakse jairgmine ldige:

,8. Ariiihing teatab oma tdotajatele voi nende esindajatele, kas ta otsustab
kohaldada 16ike 3 punktis h osutatud osaluse standardeeskirju voi alustab
labirddkimisi spetsiaalses ldbirddkimisorganis. Viimasel juhul teavitab arilihing
oma tdotajaid voi nende esindajaid ldbirddkimiste tulemusest pdhjendamatu

viivituseta.*
21) Lisatakse jargmine artikkel:

SArtikkel 133a
Soltumatud eksperdid

1. Liikmesriigid kehtestavad normid, mis reguleerivad vdhemalt artiklis 125 osutatud

aruande koostamise eest vastutava soltumatu eksperdi tsiviilvastutust.
2. Liikmesriigid kehtestavad normid tagamaks, et:

a)  ekspert voi juriidiline isik, kelle nimel ekspert to6tab, on sdltumatu ega oma

huvide konflikti tihinemiseelset tdendit taotleva &ritihinguga, ning
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b)  eksperdi arvamus on erapooletu ja objektiivne ning antud eesmirgiga abistada
padevat asutust kooskdlas eksperdi suhtes kohaldatavas diguses sétestatud

sOltumatuse ja erapooletuse nduetega ning eksperdi kutsestandarditega.*
22) Artiklisse 134 lisatakse jargmine 10ik:

,Esimene 10ik ei piira litkkmesriikide digust kehtestada oma siseriikliku diguse kohaselt
meetmeid ja karistusi, muu hulgas kriminaaldiguse, terrorismi rahastamise ennetamise ja
selle vastu voitlemise, sotsiaaldiguse, maksustamise ja diguskaitse valdkonnas, parast

piiriiilese iihinemise joustumise kuupdeva.*
23) II jaotisesse lisatakse jirgmine peatiikk:

, IV PEATUKK

Piiratud vastutusega iriithingute piiriiilene jagunemine

Artikkel 160a

Kohaldamisala

1.  Kaéesolevat peatiikki kohaldatakse selliste piiratud vastutusega driiihingute piiriiilese
jagunemise suhtes, mis on asutatud litkmesriigi diguse alusel ja mille registrijargne
asukoht, juhatuse asukoht vdi peamine tegevuskoht asub liidus, kui jagunemises
osalevatest piiratud vastutusega drilihingutest vihemalt kahe suhtes kehtib erineva

litkmesriigi digus (,,piiritilesed jagunemised*).
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Ilma et see piiraks artikli 160b punkti 4 kohaldamist, kohaldatakse kdesolevat
peatiikki piiritilesele jagunemisele ka siis, kui vihemalt {ihe asjaomase liikmesriigi
Oigus voimaldab artikli 160b punkti 4 alapunktide a ja b kohast juurdemakset
summas iile 10 % omandavate &riiihingute véadrtpaberite, osade voi aktsiate
nimivaartuste summast, voi nimivéirtuse puudumisel 10 % viirtpaberite, osade voi

aktsiate arvestuslikust vaartusest.

Kéesolevat peatiikki ei kohaldata nende piiriiileste jagunemiste suhtes, milles osaleb
selline drilihing, mille eesmirk on investeerida {ildsuse poolt sellesse paigutatud
vahendid tihiselt riskihajutamise pdhimdttel ning mille osasid voi aktsiaid voib nende
omanike ndudmisel otseselt voi kaudselt selle éritihingu varade arvel tagasi votta voi
vilja maksta. Selliste tagasivotmiste voi vidljamaksetega on vOrdsustatud toimingud,
millega drilihing soovib tagada, et tema osade vOi aktsiate kurss ei erineks olulisel

maéral tema varade netovairtusest.

Liikmesriigid tagavad, et kdesolevat peatiikki ei kohaldata driiihingutele, kui esineb

iiks jargmistest asjaoludest:

a)  dritihing on likvideerimisel ja on alustanud oma varade jagamist osanikele voi

aktsionéridele;

b)  ériilihingu suhtes kohaldatakse direktiivi 2014/59/EL IV jaotises sitestatud

kriisilahenduse vahendeid, digusi ja korda.
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5. Liikmesriigid vdivad otsustada, et nad ei kohalda kéesolevat peatiikki driithingutele,

mille suhtes

a)  kohalduvad maksejouetusmenetlus voi ennetava restruktureerimise

raamistikud;

b)  kohaldub muu likvideerimismenetlus kui need, mis on osutatud 15ike 4

punktis a, voi

c¢)  kohalduvad direktiivi 2014/59/EL artikli 2 16ike 1 punktis 101 maératletud

kriisiennetusmeetmed.

Artikkel 160b
Moisted

Kéesolevas peatiikis kasutatakse jargmisi moisteid:
1) ,.aritihing* — II lisas loetletud liiki piiratud vastutusega driiihing;

2)  ,jagunev driithing® — piiriiileselt jagunemas &ritihing, mis annab kogu jaguneva
ariiihingu vara ja kdik kohustused iile kahele voi enamale driiihingule tiieliku
jagunemise korral, voi mis annab jaguneva driiihingu vara ja kohustused osaliselt {ile
ithele voi mitmele dritihingule osalise jagunemise voi eraldumise teel jagunemise

korral;

3) ,omandav aritihing* — piirililese jagunemise kdigus loodud uus &riiihing;
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4) ,jagunemine® — tehing, millega

a)  jagunev dritthing annab pirast likvideerimismenetluseta 10petamist kogu oma
vara ja koik kohustused iile kahele vdi enamale omandavale driiihingule,
kusjuures jaguneva dritihingu osanikud voi aktsionérid saavad vastu
omandavate &rilihingute véartpaberid, osad vdi aktsiad ja kui see on
kohaldatav, siis juurdemakse, mis ei lileta 10 % nimivéartusest, voi
nimivédrtuse puudumise korral juurdemakse, mis ei iileta 10 % nende
vadrtpaberite, osade v0i aktsiate arvestuslikust vadrtusest (,,tdielik

jagunemine*);

b)  jagunev ériiihing annab osa oma varast ja kohustustest {ile iithele voi mitmele
omandavale &rilihingule, kusjuures jaguneva driiihingu osanikud voi
aktsiondrid saavad vastu omandavate driiihingute, jaguneva dritihingu voi nii
omandavate &rilihingute kui ka jaguneva driiihingu vairtpaberid, osad voi
aktsiad ja kui see on kohaldatav, siis juurdemakse, mis ei tileta 10 %
nimivédrtusest, voi nimivéartuse puudumisel juurdemakse, mis ei iileta 10 %
nende vairtpaberite, osade voi aktsiate arvestuslikust vairtusest (,,0saline

jagunemine‘), voi

c) jagunev driithing annab osa oma varast ja kohustustest {ile iihele vo1 mitmele
omandavale &riiihingule, saades vastu omandavate &riiihingute véértpaberid,

osad voi aktsiad (,,eraldumise teel jagunemine).
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Artikkel 160c

Menetlused ja vorminouded

Piiritilese jagunemisega seotud menetluse ja vorminduete neid osi, mida tuleb jargida
jagunemiseelse toendi saamiseks, reguleerib liidu digusega kooskdlas olev jaguneva
ariiihingu asukohaliikmesriigi digus, ning menetluse ja vorminduete neid osi, mida tuleb
jéargida pérast jagunemiseelse tdendi saamist, reguleerib liidu digusega kooskdlas olev

omandavate driiihingute asukohaliikmesriikide digus.

Artikkel 160d

Piiriiilese jagunemise lepingu projekt

Jaguneva dritihingu haldus- voi juhtorgan koostab piiritilese jagunemise lepingu projekti.

Piiriiilese jagunemise lepingu projekt peab sisaldama vdhemalt jargmisi iiksikasju:

a)  jaguneva dritihingu diguslik vorm, nimi ja selle registrijdrgne asukoht ning piiriiilese
jagunemise tulemusena tekkiva uue dritihingu voi tekkivate uute aritihingute

kavandatav diguslik vorm ja nimi ning nende kavandatav registrijirgne asukoht;

b)  é&rilthingu kapitali esindavate véddrtpaberite, osade voi aktsiate asendussuhe ja

juurdemaksete suurus, kui see on asjakohane;
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c) omandavate driiithingute voi jaguneva dritihingu kapitali esindavate véartpaberite,
osade vOi aktsiate lileandmise tingimused;

d) piiriiilese jagunemise esialgne kavandatav ajakava;

e) piiriiilese jagunemise eeldatav moju todtajatele;

f)  kuupdev, millest alates iileantud vairtpaberid, osad voi aktsiad annavad diguse
kasumiosale, ning seda digust mojutavad eritingimused;

g)  kuupédev voi kuupdevad, millest alates jaguneva dritihingu tehinguid késitatakse
raamatupidamisarvestuses omandavate dritihingute tehingutena;

h)  koik erisoodustused, mis antakse jaguneva éritthingu haldus-, juht-, jarelevalve- voi
kontrollorgani liikmetele;

1)  Oigused, mille omandavad driiihingud annavad jaguneva érilihingu eridigustega
osanikele v0i aktsionéridele voi teistele dritihingu kapitali esindavate selliste
vadrtpaberite omanikele, mis ei ole osad ega aktsiad, vdi nende isikute suhtes
kavandatud meetmed;

j)  omandavate dritihingute asutamisdokumendid, kui see on asjakohane, ja pohikiri, kui
see on eraldi dokument, ning koik jaguneva driithingu asutamisdokumentides tehtud
muudatused, kui tegemist on osalise jagunemisega voi eraldumise teel jagunemisega;
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k)  vajaduse korral andmed menetluse kohta, millega médratakse artikli 1601 kohaselt
kindlaks tootajate kaasamise kord nende osalusdiguse kindlaksmédramisel

omandavates driiihingutes;

1)  jaguneva driiihingu varade ja kohustuste tdpne kirjeldus ja selgitus selle kohta, kuidas
need varad ja kohustused omandavate &ritihingute vahel jaotuvad voi, kui tegemist
on osalise jagunemisega voi eraldumise teel jagunemisega, millised varad ja
kohustused jddvad jagunevale drilihingule, sealhulgas selle kohta, kuidas kisitletakse
neid varasid ja kohustusi, mille jaotuse iile ei ole piiriiilese jagunemise lepingu
projektis sdnaselgelt kokku lepitud, nagu varad ja kohustused, mis ei ole piiriiilese

jagunemise lepingu projekti koostamise kuupieval teada;

m) teave igale piiriiileses jagunemises osalevale dritihingule iileantavate varade ja

kohustuste hindamise kohta;

n) jaguneva driithingu bilansipdev, millest lahtudes méératakse kindlaks piiritilese

jagunemise tingimised;

o)  kui see on asjakohane, jaguneva ériiihingu osanikele voi aktsiondridele omandavate
dritihingute, vOi jaguneva driiihingu voi mdlema &riiihingu osade voi aktsiate ja

véadrtpaberite jaotamine ning kriteerium, mille alusel jaotamine toimub;

p)  lksikasjalik teave osanikele voi aktsionéridele vastavalt artiklile 1601 pakutava

rahalise hiivitise kohta;
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q)  volausaldajatele pakutavad tagatised, niditeks garantiid ja pandid.

Artikkel 160e

Haldus- voi juhtorgani aruanne osanikele voi aktsiondridele ja toétajatele

1. Jaguneva ariiihingu haldus- voi juhtorgan koostab osanikele voi aktsionédridele ja
tootajatele aruande, milles selgitatakse ja pdhjendatakse éritihingu piiriiilese
jagunemise diguslikke ja majanduslikke aspekte ning selgitatakse selle moju

tootajatele.

Aruandes selgitatakse eelkdige piirililese jagunemise moju ériiihingute tegevusele

tulevikus.

2. Aruanne sisaldab ka osanikele voi aktsiondridele mdeldud osa ja todtajatele moeldud

osa.

Ariiihing vdib otsustada, kas koostada iiks aruanne, mis sisaldab neid kahte osa, voi
asjaomaseid osi sisaldavad eraldi aruanded vastavalt osanikele voi aktsiondridele ja

tootajatele.
3. Osanikele voi aktsiondridele moeldud aruande osas selgitatakse eeskitt jargmist:

a)  rahaline hiivitis ja selle kindlaks méddramiseks kasutatud meetod;

PE-CONS 84/1/19 REV 1 111
ET



b)  osade voi aktsiate asendussuhe ja asendussuhte arvutamise meetod voi

meetodid, kui see on asjakohane;
c)  drithingu piirililese jagunemise moju osanikele voi aktsiondridele;
d) osanike voi aktsiondride diguskaitsevahendid vastavalt artiklile 160i.

4.  Osanikele voi aktsiondridele moeldud aruande osa ei ole ndutav juhul, kui koik
ariithingu osanikud voi aktsiondrid on kokku leppinud, et sellest ndudest loobutakse.
Liikmesriigid voivad kdesoleva artikli sitete kohaldamisalast vélistada {ihe osaniku

vOi aktsiondriga ériiihingud.
5.  Tootajatele mdeldud aruande osas selgitatakse eeskétt jargmist:

a)  piirililese jagunemise moju toosuhetele ja kui see on kohaldatav, nimetatud

suhete kaitseks vOetavad meetmed;

b)  olulised muutused kohaldatavates to6tingimustes voi driithingu tegevuskohtade

asukohas;

c)  kuidas punktides a ja b esitatud tegurid mojutavad aritihingu tiitarettevotjaid.
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10.

Aruanne voi aruanded koos piiriiilese jagunemise lepingu projektiga, kui see on
olemas, tehakse jaguneva driiihingu osanikele voi aktsiondridele ja todtajate
esindajatele voi esindajate puudumisel tootajatele endile kéttesaadavaks igal juhul
elektrooniliselt ja seda hiljemalt kuus néddalat enne artiklis 160h osutatud osanike

koosoleku voi aktsionéride iildkoosoleku kuupéeva.

Kui jaguneva éritihingu haldus- voi juhtorgan saab arvamuse 1digetes 1 ja 5 osutatud
teabe kohta drilihingu tootajate esindajatelt voi esindajate puudumisel tootajatelt
endilt digeaegselt vastavalt siseriiklikus diguses sdtestatule, teavitatakse sellest

ariiihingu osanikke voi aktsionire ja see arvamus lisatakse aruandele.

Tootajatele moeldud aruande osa esitamine ei ole ndutav, kui jaguneval dritihingul ja
selle tiitarettevotjal, kui dritihingul on tiitarettevotjad, ei ole muid to6tajaid peale

nende, kes kuuluvad haldus- vdi juhtorganisse.

Kui 16ikes 3 osutatud osanikele voi aktsiondridele moeldud aruande osast 10ike 4
kohaselt loobutakse ja 15ikes 5 osutatud tdotajatele moeldud osa ei ole 10ike 8

kohaselt nGutav, ei ole aruande koostamine kohustuslik.

Kiesoleva artikli 15iked 1-9 ei piira direktiivide 2002/14/EU ja 2009/38/EU
iilevotmiseks riiklikul tasandil kehtestatud todtajate teavitamise ja nendega

konsulteerimise diguste ja korra kohaldamist.
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Artikkel 160f

Soltumatu eksperdi aruanne

1.  Liikmesriigid tagavad, et piirililese jagunemise lepingu projekti vaatab 14bi soltumatu
ekspert, kes koostab osanikele voi aktsiondridele moeldud aruande. Aruanne tehakse
osanikele voi aktsiondridele kittesaadavaks hiljemalt tiks kuu enne artiklis 160h
osutatud osanike koosoleku vai aktsionéride tildkoosoleku kuupdeva. Sdltuvalt

litkkmesriigi digusest vaib ekspert olla nii fiiiisiline kui juriidiline isik.

2. Loikes 1 osutatud aruanne sisaldab igal juhul eksperdi arvamust selle kohta, kas
rahaline hiivitis ja osade voi aktsiate asendussuhe on diglased. Rahalise hiivitise
hindamisel votab ekspert arvesse jaguneva éritihingu aktsiate voi osade turuhinda
enne kavandatavast jagunemisest teatamis, voi driithingu vééartust, arvates sellest
maha kavandatava jagunemise moju, mis méératakse kindlaks tildtunnustatud

hindamismeetoditest 1ahtudes. Aruandes kajastatakse vihemalt jargmist:
a)  kavandatava rahalise hiivitise arvutamisel kasutatud meetod v6i meetodid;

b)  kavandatava aktsiate vOi osade asendussuhte arvutamisel kasutatud meetod voi

meetodid;
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c)  mirgitakse, kas see meetod voi need meetodid on rahalise hiivitise ja aktsiate
vO1 osade asendussuhte hindamiseks kohased, tuuakse éra sellise meetodi
kasutamisel saadud véértus ja esitatakse arvamus selle kohta, milline on valitud

meetodi suhteline tédhtsus vadrtuse saamisel, ja
d)  kirjeldatakse hindamisel tekkinud erilisi raskusi.

Eksperdil on digus saada jagunevalt drilihingult kogu teavet, mida ta eksperdi

iilesande tditmiseks vajab.

3.  Piiriiilese jagunemise lepingu projekti kontrollimist soltumatu eksperdi poolt ja
soltumatu eksperdi aruande koostamist ei nduta, kui jaguneva dritihingu koik

osanikud voi aktsionirid on nii kokku leppinud.

Liikmesriigid vdivad kdesoleva artikli kohaldamisalast vélistada tihe osaniku voi

aktsiondriga driiihingud.

Artikkel 160g

Avalikustamine

1. Liikmesriigid tagavad, et vihemalt iiks kuu enne artiklis 160h osutatud osanike
koosoleku voi aktsionéride iildkoosoleku kuupéeva ériiihing avalikustab ja teeb
jaguneva dritihingu litkmesriigi registris avalikult kéttesaadavaks vahemalt jargmised

dokumendid:

a)  piirililese jagunemise lepingu projekt ning
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b) teade piiriiileselt jaguneva dritihingu osanikele voi aktsionéridele,
volausaldajatele ja tootajate esindajatele voi nende puudumise korral
tootajatele selle kohta, et nad vdivad esitada dritihingule hiljemalt viis toopéeva
enne osanike koosoleku voi aktsiondride iildkoosoleku kuupdeva piiriiilese

jagunemise lepingu projekti kohta markusi.

Liikmesriigid vdivad nduda, et soltumatu eksperdi aruanne avalikustataks ja tehtaks

registris avalikult kéttesaadavaks.

Liikmesriigid tagavad, et driiihing saab sdltumatu eksperdi aruande avalikustamisest

konfidentsiaalse teabe vilja jatta.

Kéesoleva 10ike kohaselt avalikustatud dokumentidega peab olema vdimalik tutvuda

ka registrite sidestamise silisteemi kaudu.

2. Liikmesriigid vdivad jaguneva érilihingu kédesoleva artikli 16ike 1 kohasest
avalikustamise noudest vabastada juhul, kui nimetatud aritihing voimaldab
avalikkusel kdesoleva artikli 1dikes 1 osutatud dokumentidega oma veebisaidil tasuta
tutvuda ajavahemiku jooksul, mis algab vdhemalt {iks kuu enne artiklis 160h
osutatud osanike koosoleku voi aktsionéride iildkoosoleku kuupédeva ega 10pe enne

iildkoosoleku Idppemist.

PE-CONS 84/1/19 REV 1 116
ET



Liikmesriigid ei kohalda kdnealuse vabastuse suhtes muid ndudeid ega piiranguid
kui neid, mis on vajalikud veebisaidi turvalisuse ja dokumentide autentsuse

tagamiseks, ning mis on proportsionaalsed nimetatud eesmarkide saavutamisega.

3. Kui jagunev drilihing voimaldab piiriiilese jagunemise lepingu projektiga tutvuda
vastavalt kidesoleva artikli 10ikele 2, esitab ta vihemalt iiks kuu enne artiklis 160h
osutatud osanike koosoleku vdi aktsionéride tildkoosoleku kuupdeva registrile

jargmised andmed:

a)  jaguneva driiihingu diguslik vorm, nimi ja registrijargne asukoht ning piiriiilese
jagunemise tulemusena tekkiva uue dritihingu voi tekkivate uute driiihingute

kavandatav Giguslik vorm, nimi ja registrijargne asukoht;

b)  register, kuhu on esitatud jaguneva ériiihingu artiklis 14 osutatud dokumendid

ning registreerimisnumber selles registris;

c) viide volausaldajate, tooOtajate ja osanike voi aktsiondride diguste teostamise

korrale, ning

d) andmed veebisaidi kohta, kus on vdimalik tasuta ja internetipdhiselt tutvuda
piiriiilese jagunemise lepingu projekti, 16ikes 1 osutatud teate, sdltumatu
eksperdi aruande ning tiieliku teabega kdesoleva 1dike punktis ¢ osutatud korra

kohta.
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Esimese 16igu punktides a—d osutatud teave tuleb avalikustada l&htelitkmesriigi

registris.

4.  Liikmesriigid tagavad, et Idigetes 1 ja 3 osutatud noudeid saab tiita tdielikult
internetis vastavalt I jaotise III peatiiki asjakohastele sitetele, ilma et oleks vaja

asjaomase litkmesriigi paddevasse asutusse isiklikult kohale ilmuda.

5. Lisaks kéesoleva artikli 1digetes 1, 2 ja 3 osutatud avalikustamisele vdivad
litkmesriigid nouda, et piiriiilese jagunemise lepingu projekt voi kdesoleva artikli
16ikes 3 osutatud andmed tuleb avaldada nende ametlikus viljaandes voi keskse
elektroonilise platvormi kaudu vastavalt artikli 16 16ikele 3. Sel juhul tagavad
litkkmesriigid, et register edastab asjaomase teabe ametlikule viljaandele voi kesksele

elektroonilisele platvormile.

6.  Liikmesriigid tagavad, et avalikkusel on voimalik 16ikes 1 osutatud dokumentide ja

16ikes 3 osutatud teabega tasuta tutvuda registrite sidestamise siisteemi kaudu.

Liitkmesriigid tagavad, et tasu, mida registrid &ritihingult 16igetes 1 ja 3 osutatud
avalikustamise ja, kui see on asjakohane, 16ikes 5 osutatud avaldamise eest votavad,

ei lileta selliste teenuste osutamisega seotud kulu.
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Artikkel 160h

Heakskiitmine osanike koosolekul voi aktsiondride tildkoosolekul

1. Pdrast artiklites 160e ja 160f osutatud aruannete teatavaks votmist, ja kui see on
asjakohane, siis artikli 160e kohaselt esitatud to6tajate arvamuste ja artikli 160g
kohaselt esitatud mérkuste teatavaks votmist teeb jaguneva éritihingu osanike
koosolek voi aktsionéride tildkoosolek otsuse piiriiilese jagunemise lepingu projekti
heakskiitmise ning asutamisdokumendi ja pohikirja kohandamise kohta, kui see on

eraldi dokumendis.

2. Jaguneva driithingu osanike koosolekul voi aktsionéride tildkoosolekul on digus
seada piiriiilese jagunemise toimumine soltuvusse sellest, et artiklis 1601 osutatud

kord tema poolt sdnaselgelt kinnitatakse.

3. Liikmesriigid tagavad, et piiriiilese jagunemise lepingu projekti voi selle projekti
muudatuste heakskiitmine voetakse vastu vihemalt kahekolmandikulise enamusega
aktsiatega esindatud hailtest voi osanike koosolekul voi aktsionéride tildkoosolekul
esindatud mirgitud kapitalist, kuid see ei tohi tiletada 90 % aktsiate voi osadega
esindatud hiiltest vai osanike koosolekul voi aktsionédride iildkoosolekul esindatud
maérgitud kapitalist. Haéletuskiinnis ei tohi tihelgi juhul iiletada siseriiklike

oigusaktide kohaselt piiriiilese tihinemise heakskiitmiseks vajalikku hiéltearvu.
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4.  Kui piiriiilese jagunemise lepingu projekti tingimus voi jaguneva éritihingu
asutamisdokumendi muudatus suurendab osaniku vai aktsionédri majanduslikke
kohustusi ériiihingu voi kolmandate poolte ees, vdivad litkmesriigid sellise
eriolukorra puhul sitestada noude, et sellise tingimuse voi jaguneva ariiithingu
asutamisdokumendi muudatuse peab asjaomane osanik voi aktsionir heaks kiitma,

tingimusel et see osanik voi aktsiondr ei saa teostada artiklis 160i sitestatud digusi.

5. Liikmesriigid tagavad, et dritihingu piirililese jagunemise heakskiitmist osanike
koosoleku voi aktsionéride tildkoosoleku poolt ei saa vaidlustada iiksnes jargmistel

pohjustel:

a)  on miiratud ebadiglane artikli 160d punktis b osutatud osade voi aktsiate

asendussuhe;
b)  on méddratud ebadiglane artikli 160d punktis p osutatud rahaline hiivitis;

c)  punktis a osutatud osade vdi aktsiate asendussuhte kohta esitatud teave voi
punktis b osutatud rahalise hiivitise kohta esitatud teave ei vastanud kehtivale

oigusele.
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Artikkel 160i

Osanike voi aktsiondride kaitse

1.  Liikmesriigid tagavad, et vihemalt nendel jaguneva dritihingu osanikel voi
aktsiondridel, kes héiletasid piirililese jagunemise lepingu projekti heakskiitmise
vastu, on digus voorandada oma osad voi aktsiad diglase rahalise hiivitise eest
1digetes 2—6 sitestatud tingimustel, kui nad jagunemise tulemusena omandaksid osad
vOi aktsiad omandavates ariiihingutes, millele kohaldatakse muu kui jaguneva

aritihingu litkmesriigi digust.

Liitkmesriigid voivad sétestada, et esimeses 10igus osutatud digus on ka teistel

jaguneva dritihingu osanikel voi aktsionéridel.

Liikmesriigid vdivad nduda, et selgesonaline vastuseis piirililese jagunemise lepingu
projektile, osanike voi aktsionéride kavatsus kasutada digust oma osad vdi aktsiad
voorandada voi molemad dokumenteeritaks nduetekohaselt hiljemalt artiklis 160h
osutatud osanike koosolekul voi aktsionéride iildkoosolekul. Litkmesriigid vdivad
lubada, et dokumenteeritud vastuseis piiriiilese jagunemise lepingu projektile

loetakse nduetekohaselt dokumenteeritud negatiivseks hadletustulemuseks.

PE-CONS 84/1/19 REV 1 121
ET



Liikmesriigid kehtestavad ajavahemiku, mille jooksul 16ikes 1 osutatud osanikud voi
aktsiondrid peavad jagunevale ériiihingule teada andma oma otsusest kasutada
osaluse voorandamise digust. See ajavahemik ei tohi olla pikem kui iiks kuu alates
artiklis 160h osutatud osanike koosolekust voi aktsionéride iildkoosolekust.
Liikmesriigid tagavad, et jagunev &ritihing annab sellise teadaande elektrooniliseks

vastuvotmiseks e-posti aadressi.

Liikmesriigid kehtestavad ajavahemiku, mille jooksul tuleb piirililese jagunemise

lepingu projektis ettendhtud rahaline hiivitis védlja maksta. See ajavahemik ei tohi

16ppeda hiljem kui kaks kuud alates sellest, kui piirililene jagunemine artikli 160q
kohaselt joustub.

Liikmesriigid tagavad, et igal osanikul voi aktsionéril, kes on teada andnud oma
otsusest kasutada oma osaluse vodorandamise digust, kuid kes leiab, et asjaomase
jaguneva dritihingu pakutav rahaline hiivitis ei ole diglane, on digus nduda padevate
asutuste voi riigisisese digusega volitatud organite poole poordudes rahalist

lisahiivitist. Litkmesriigid kehtestavad rahalise lisahiivitise taotlemiseks tihtaja.

Liikmesriigid vdivad sétestada, et 10plik otsus rahalise lisahiivitise kohta kehtib
asjaomase jaguneva drilihingu nende osanike voi aktsionéride suhtes, kes on oma

otsusest kasutada oma osaluse voorandamise digust 10ike 2 kohaselt teada andnud.
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Liikmesriigid tagavad, et 1digetes 1—4 osutatud digusi reguleerib jaguneva dritihingu
asukohaliikmesriigi digus ja nende digustega seotud vaidluste lahendamine on

nimetatud litkmesriigi paddevuses.

Liikmesriigid tagavad, et need jaguneva driiihingu osanikud voi aktsiondrid, kellel
polnud vai kes ei kasutanud oma osaluse vodrandamise digust, kuid leiavad, et
piiriiilese jagunemise lepingu projektis ette ndhtud osade voi aktsiate asendussuhe ei
ole diglane, voivad asendussuhte vaidlustada ja nduda juurdemakset. Menetlus
algatatakse paddevates asutustes vOi jaguneva drilihingu suhtes kohaldatava
litkmesriigi digusega volitatud organites kdnealuse litkmesriigi diguses sétestatud
ajavahemiku jooksul ning selline menetlus ei takista piiriiilese jagunemise
registreerimist. Otsus on siduv omandavate &rilihingute suhtes ning osalise

jagunemise korral ka jaguneva dritihingu suhtes.

Liitkmesriigid voivad samuti sdtestada, et asjaomane omandav &rilihing ning osalise
jagunemise korral ka jagunev aritihing v4ib juurdemakse asemel pakkuda osasid voi

aktsiaid vOi muud hiivitist.
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Artikkel 1605

Volausaldajate kaitse

1.  Liikmesriigid ndevad ette nende volausaldajate huvide piisava kaitse, kelle nouded
on tekkinud enne piiriiilese jagunemise lepingu projekti avalikustamist, kuid mis ei

ole muutunud avalikustamise kuupdevaks sissendutavaks.

Liikmesriigid tagavad, et vOlausaldajad, kes ei ole rahul tagatistega, mida pakutakse
artikli 160d punkti q alusel piiriiilese jagunemise lepingu projektis, vdivad taotleda
asjakohaselt haldus- voi kohtuorganilt piisavaid tagatisi kolme kuu jooksul alates
artiklis 160g osutatud piiriiilese jagunemise lepingu projekti avalikustamisest, kui
nad suudavad usaldusvéirselt ndidata, et nende nduete rahuldamine on piiriiilese

jagunemise tottu ohus ja nad ei ole saanud driiihingult piisavaid tagatisi.

Liikmesriigid tagavad, et tagatised on tingimuslikud soltuvad sellest, kas piiriiilene

jagunemine artikli 160q kohaselt joustub.

2. Kui driiihing, kellele kohustus on {ile ldinud, ei suuda rahuldada jaguneva ériiihingu
voOlausaldaja nduet, vastutavad selle kohustuse tditmise eest teised omandavad
dritihingud, ja osalise jagunemise v0i eraldumise teel jagunemise korral jagunev
aritihing solidaarselt dritihinguga, kellele kohealune kohustus on iile ldinud.
Jagunemises osaleva drilihingu maksimaalne solidaarvastutus on siiski piiratud

sellele ériiihingule jaotatud netovara viirtusega kuupdeval, mil jagunemine joustub.
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Liikmesriigid vdivad nduda, et jaguneva dritihingu haldus- voi juhtorgan teeb
avalduse, milles on tdpselt kirjeldatud tema finantsseisundit sellise kuupéeva seisuga,
mis ei tohi olla varasem kui liks kuu enne selle avalduse avalikustamist. Avalduses
margitakse, et tuginedes jaguneva ériiihingu haldus- voi juhtorganile nimetatud
avalduse tegemise kuupideval kittesaadavale teabele ja olles teinud mdistlikke
paringuid, ei ole haldus- vdi juhtorganile teada iihtegi pdhjust, miks omandav
aritihing ja osalise jagunemise korral jagunev drilihing ei peaks pérast jagunemise
joustumist suutma talle piiritilese jagunemise lepingu projektist tulenevaid kohustusi,
kui need muutuvad sissendutavaks. Avaldus avalikustatakse koos piiriiilese

jagunemise lepingu projektiga vastavalt artiklile 160g.

Loiked 1, 2 ja 3 ei piira nende jaguneva dritthingu asukohaliitkmesriigi diguse
kohaldamist, mis reguleerivad avalik-diguslikele isikutele volgnetavate rahaliste ja

mitterahaliste kohustuste tiitmist voi tditmise tagamist.
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Artikkel 160k

Tootajate teavitamine ja drakuulamine

1.  Liikmesriigid tagavad, et seoses piiriiilese jagunemisega jargitakse tootajate digusi
teavitamisele ja drakuulamisele ning neid teostatakse vastavalt direktiiviga
2002/14/EU ja direktiiviga 2001/23/EU sitestatud digusraamistikule, kui piiriiilest
jagunemist kisitatakse ettevotja iileminekuna direktiivi 2001/23/EU tihenduses, ning
vastavalt direktiivile 2009/38/EU, kui tegemist on liikmesriigiiilese ettevdtja voi
litkkmesriigiiilese kontserniga. Litkmesriigid voivad otsustada kohaldada tootajate
digust teavitamisele ja drakuulamisele muude kui direktiivi 2002/14/EU artikli 3

16ikes 1 osutatud dritihingute tootajate suhtes.

2. Liikmesriigid tagavad olenemata artikli 160e 16ikest 7 ja artikli 160g 16ike 1
punktist b, et toGtajate teavitamis- ja drakuulamisdigust jargitakse vihemalt enne
piiriiilese jagunemise lepingu projekti vai artiklis 160e osutatud aruande
heakskiitmist, olenevalt sellest, kumb on varasem, tehes seda nii, et tootajatele
antakse enne artiklis 160h osutatud osanike koosolekut v4i aktsiondride

iildkoosolekut pdhjendatud vastus.

3. Liikmesriigid kehtestavad praktilise korra, kuidas teavitamis- ja drakuulamisdigust
direktiivi 2002/14/EU artikli 4 kohaselt teostada, ilma et see piiraks kehtivate,

tootajate jaoks soodsamate sitete ja jargitavate tavade kohaldamist.
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Artikkel 160!

Tootajate osalus

1.  Ilma et see piiraks loike 2 kohaldamist, kohaldatakse iga omandava dritihingu suhtes
selle drilihingu registrijargse asukoha liikmesriigis kehtivaid to6tajate osalust

reguleerivaid digusnorme, kui need on kehtestatud.

2. Piiriiilese jagunemise tulemusena tekkiva drilihingu registrijargse asukoha
litkkmesriigis kehtivaid digusnorme tootajate osaluse kohta, kui need on olemas, ei
kohaldata, kui jaguneva aritihingu keskmine tootajate arv on kuue kuu jooksul enne
piiriiilese jagunemise lepingu projekti avaldamist vastanud neljale viiendikule
jaguneva dritthingu asukohaliitkmesriigi diguses sétestatud kohaldatavast kiinnisest,
millest alates tekib todtajatele osalusdigus direktiivi 2001/86/EU artikli 2 punkti k
tdhenduses, voi kui omandava driiihingu suhtes kohaldatav siseriiklik digus ei nde

ette jargmist:

a)  vidhemalt samal tasemel to6tajate osalust nagu see oli jagunevas driithingus
olemas enne piiriiilest jagunemist ning mida mdddetakse totajate esindajate
osakaalu alusel éritihingu, mille suhtes kohaldatakse to6tajate osalusdigusi,
haldus- vdi jirelevalveorganite voi nende komiteede voi kasumitiksusi hdlmava

juhtrithma litkmete hulgas, voi
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b) omandavate drilihingute teistes litkkmesriikides asuvate liksuste tdotajatele
samasuguseid osalusdigusi nagu on nendel tdo6tajatel, kes todtavad omandava

aritihingu registrijargse asukoha liikmesriigis.

Kéesoleva artikli 10ikes 2 nimetatud juhtudel reguleerivad litkmesriigid tootajate
osalust piiriiilese jagunemise tulemusena tekkivates driithingutes ja tootajate
kaasamist selliste diguste kindlaksméédramisse mutatis mutandis pdhimdttel ning
kdesoleva artikli 10igetes 4—7 sitestatut arvestades kooskdlas pohimdtete ja
menetlustega, mis on sitestatud médruse (EU) nr 2157/2001 artikli 12 1digetes 2 ja 4
ning direktiivi 2001/86/EU jirgmistes sitetes:

a) artikli 3 1dige 1, 1dike 2 punkti a alapunkt i, 16ike 2 punkt b ja 1dige 3, artikli 3
16ike 4 kaks esimest lauset ning artikli 3 1diked 5 ja 7;

b)  artikli 4 1dige 1, artikli 4 1dike 2 punktid a, g ja h ning artikli 4 15iked 3 ja 4;
c) artikkel 5;

d) artikkel 6;

e)  artikli 7 16ige 1, vélja arvatud punkti b teine taane;

f)  artiklid 8, 10, 11 ja 12 ning

g)  lisa 3. osa punkt a.
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4.  Loikes 3 osutatud pdhimdtteid ja menetlusi sétestades

a)

b)

annavad litkmesriigid spetsiaalsele ldbirdékimisorganile diguse otsustada kahe
kolmandiku liikkmete hiddlteenamusega, kes esindavad vihemalt kahte
kolmandikku to6tajatest, mitte alustada ldabirddkimisi voi I6petada juba
alustatud labiradkimised ning tugineda iga omandava driiihingu liikkmesriigis

kehtivatele digusnormidele, mis késitlevad tdotajate osalust;

voivad liikmesriigid juhul, kui eelnevate labirddkimiste jérel kohaldatakse
osalust kisitlevaid tavanorme, ning nendest normidest olenemata méérata
tooOtajate esindajate osakaalu piirmdira omandavate driiihingute haldusorganis.
Kui aga tootajate esindajad moodustasid jagunevas driithingus haldus- voi
jérelevalveorgani koosseisust vihemalt {ihe kolmandiku, ei voi piirangu
tulemuseks mingil juhul olla madalam td6tajate esindajate osakaal

haldusorganis kui iiks kolmandik;

tagavad litkkmesriigid, et enne &rilihingu piiritilest jagunemist kohaldatud
tootajate osalust késitlevate normide kohaldamine jatkub kuni edaspidi
kokkulepitavate normide kohaldamise kuupdevani voi kokkulepitavate normide
puudumisel kuni standardnormide kohaldamiseni vastavalt direktiivi

2001/86/EU lisa 3. osa punktile a.
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5. Osalusoiguste laiendamine omandavate driiihingute teistes litkmesriikides toGtavatele
tootajatele, millele on osutatud 1dike 2 punktis b, ei too osalusdigust sel viisil
laiendada otsustanud liikmesriikidele kaasa kohustust votta neid tootajaid arvesse
tootajate osaluskiinniste arvutamisel, millest 1dhtudes tekivad osalusdigused

siseriiklikus diguses.

6.  Kui mone omandava ériiihingu suhtes kohaldub td6tajate osaluse siisteem vastavalt
16ikes 2 osutatud normidele, tuleb konealune dritihing muuta sellist liiki dritihinguks,

mis vOoimaldab osalusdigusi teostada.

7. Kui omandavas arilihingus kasutatakse todtajate osaluse siisteemi, on kdnealune
ariiihing kohustatud rakendama meetmeid, et tagada tdotajate osalusdiguste kaitse
edaspidiste lihinemiste, jagunemiste ja iimberkujundamiste korral olenemata sellest,
kas need on piiritilesed vai riigisisesed, nelja aasta jooksul parast piiriiilese
jagunemise joustumist ning kohaldades mutatis mutandis pdhimdttel 16igetes 1-6

sitestatud korda.

8.  Ariiihing teavitab oma td6tajaid voi nende esindajaid tootajate osalust kiisitlevate

labirddkimiste tulemusest pdhjendamatu viivituseta.
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Artikkel 160m

Jagunemiseelne toend

1.  Liikmesriigid nimetavad kohtu, notari voi muu padeva asutuse voi padevad asutused,
kes kontrollib piiriiilese jagunemise digusparasust menetluse selles osas, mida
reguleerib jaguneva driiihingu asukohaliikmesriigi digus, ja annab vélja
jagunemiseelse tdendi, mis kinnitab vastavust kodigile asjaomastele tingimustele ning
koigi menetluste ja vorminduete nduetekohast tditmist selles litkmesriigis (,,pddev

asutus®).

Menetluste ja vorminduete tditmine voib hdlmata rahaliste voi mitterahaliste
kohustute tditmist voi nende tditmise tagamist avalik-diguslike isikute ees voi
spetsiifiliste valdkondlike nduete tditmist, sealhulgas pooleliolevatest menetlustest

tingitud kohustuste tagamist.

2. Liikmesriigid tagavad, et piiriiileselt jaguneva éritihingu taotlusele jagunemiseelse

toendi saamiseks lisatakse jargmised dokumendid:
a) piirililese jagunemislepingu projekt;

b) artiklis 160e osutatud aruanne ja sellele lisatud arvamus, kui see on olemas,

ning artiklis 160f osutatud aruanne, kui see on olemas;
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c)  kooskdlas artikli 160g 1dikega 1 esitatud mérkused ning

d) teave artiklis 160h osutatud osanike koosoleku voi aktsionéride tildkoosoleku

heakskiidu kohta.

3.  Liikmesriigid vdivad nduda, et jaguneva ariiihingu taotlusele jagunemiseelse toendi

saamiseks lisatakse tdiendavat teavet, eelkdige jargmist:
a)  tootajate arv piiritilese jagunemise lepingu projekti koostamise ajal;
b) tiitarettevotjate olemasolu ja nende geograafiline jaotus;

c) teave avalik-Oiguslike isikute ees olevate kohustuste tditmisest jaguneva

aritthingu poolt;

Kui jagunev éritihing kdnealust teavet ei anna, vdivad padevad asutused seda

kéesoleva 16ike kohaldamisel nduda teistelt asjakohastelt asutustelt.

4.  Liikmesriigid tagavad, et 1digetes 2 ja 3 osutatud taotlust on vdimalik tdielikult tdita
ning vajalikku teavet ja vajalikke dokumente on vdimalik tdielikult esitada internetis
vastavalt I jaotise III peatiiki asjakohastele sétetele, ilma et taotlejal oleks vaja

padevasse asutusse isiklikult kohale ilmuda.
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Artiklis 1601 sitestatud tootajate osalust késitlevate normide jargimiseks kontrollib
jaguneva dritihingu asukohaliitkmesriigi padev asutus, kas piiriililese jagunemise
lepingu projekt sisaldab andmeid menetluste kohta, mille kohaselt kehtestatakse

asjaomane kord ja selle kohta, millised on selle korra puhul véimalikud variandid.
Laikes 1 osutatud kontrolli kdigus teeb padev asutus jérgmist:

a)  vaatab ldbi kdik dokumendid ja kogu teabe, mis on padevale asutusele 1digete 2

ja 3 kohaselt esitatud;

b)  kontrollib, kui see on asjakohane, jaguneva dritihingu teadaannet selle kohta, et

artikli 1601 1digetes 3 ja 4 osutatud menetlus on alanud.

Liikmesriigid tagavad, et pddev asutus viib 1dikes 1 osutatud kontrolli 16pule kolme
kuu jooksul alates kuupéevast, mil ta saab dokumendid ja teabe selle kohta, et
jaguneva dritihingu osanike koosolek voi aktsiondride lildkoosolek on dritihingu
piiriiilese jagunemise heaks kiitnud. Kontrolli tulemusena joutakse {ihele jargmistest

jéreldustest:

a)  kui tuvastatakse, et piiriiilene jagunemine vastab kdigile asjaomastele
tingimustele ning et kdik menetlused ja vorminduded on tdidetud, annab padev

asutus vilja jagunemiseelse toendi;
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b)  kui tuvastatakse, et piiriiilene jagunemine ei vasta kdigile asjaomastele
tingimustele voi et kdik menetlused vdi vorminduded ei ole tdidetud, ei anna
padev asutus jagunemiseelset tdendit vélja ja teavitab arilihingut oma otsuse
pohjustest. Sellisel juhul voib pddev asutus anda ariiihingule voimaluse tdita
asjaomased tingimused ning menetlused ja vorminduded asjakohase

ajavahemiku jooksul.

Liikmesriigid tagavad, et padev asutus ei anna jagunemiseelset toendit vilja, kui
vastavalt siseriiklikule digusele on tuvastatud, et piiriiilest jagunemist kavandatakse
kuritarvitamise vOi pettuse eesmargil, mille tagajarjeks voi sihiks on hoida korvale
liiddu voi litkkmesriigi digusest voi selle kohaldamist véltida, voi seda kavandatakse

kuritegelikul eesmérgil.

Kui pédeval asutusel tekib 16ikes 1 osutatud kontrolli kéigus tdsiseid kahtlusi, et
piiriiilest jagunemist kavandatakse kuritarvitamise voi pettuse eesmargil, mille
tagajéirjeks voi sihiks on hoida kdrvale liidu voi liikkmesriigi digusest voi selle
kohaldamist viltida, voi seda kavandatakse kuritegelikul eesmérgil, votab ta arvesse
asjaomaseid fakte ja asjaolusid, nimelt viitavaid tegureid, mis on asjakohased ja mida
ei vaadelda isoleeritult ning mis on padevale asutusele l1oikes 1 osutatud kontrolli
kdigus, kaasa arvatud asjaomaste asutustega konsulteerides teatavaks saanud.
Kéesolevas 1dike kohaldamiseks vajalik hindamine viiakse ldbi juhtumipdhiselt

litkmesriigi diguses sétestatud korras.
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10. Kui 1digete 8 ja 9 kohaseks hindamiseks on vaja arvesse votta lisateavet voi
korraldada lisauurimine, vdib 13ikes 7 sitestatud kolmekuulist ajavahemikku

pikendada kuni kolme kuu vorra.

11. Kui hindamist ei ole piiriiilese menetluse keerukuse tottu voimalik 10pule viia
16igetes 7 ja 10 sétestatud tdhtaegade jooksul, tagavad litkmesriigid, et taotlejat

teavitatakse viivituse pohjusest enne tdhtaja [oppemist.

12. Liikmesriigid tagavad, et pddevad asutused voivad konsulteerida teiste
asjassepuutuvate asutustega, kes on padevad piirililese jagunemise eri valdkondades,
sealhulgas nendega, mis asuvad omandavate &ritihingute asukohaliikmesriigis, ning
saada nendelt asutustelt ja jagunevalt drithingult teavet ja dokumente, mis on
vajalikud piiriiilese jagunemise diguspdrasuse kontrollimiseks siseriiklikus diguses
kehtestatud menetlusraamistikus. Hindamise kdigus vOib padev asutus kasutada

sOltumatu eksperdi abi.

Artikkel 160n

Jagunemiseelse toendi edastamine

1. Liikmesriigid tagavad, et jagunemiseelset tdend edastatakse artikli 1600 ldikes 1

osutatud asutustele registrite sidestamise silisteemi kaudu.
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Liikmesriigid tagavad, et jagunemiseelne tdend on registrite sidestamise siisteemis

kéttesaadav.

2. Artikli 1600 16ikes 1 osutatud asutused ja samuti registrid peavad saama

jagunemiseelse toendiga tasuta tutvuda.

Artikkel 1600

Piiriiilese jagunemise oiguspdrasuse kontrollimine

1.  Liikmesriigid nimetavad kohtu, notari voi muu asutuse, kes on pddev kontrollima
piiriiilese jagunemise digusparasust menetluse selles osas, mida reguleerib
omandavate arilihingute asukohaliikmesriigi digus, ja kes kiidab piiriiilese

jagunemise heaks.

Nimetatud asutus tagab eelkdige, et omandavad &rilihingud vastavad asjaomase
litkkmesriigi drilihingute asutamist ja registreerimist reguleerivatele digusnormidele,
ja kui see on asjakohane, et tootajate osaluse kord on kindlaks méaratud vastavalt

artiklile 1601.

2. Kaéesoleva artikli 16ike 1 kohaldamiseks esitab iga jagunev &riiihing koikidele
kéesoleva artikli 1dikes 1 osutatud padevatele asutustele piiriiilese jagunemise
lepingu projekti, mille driiihingu osanike koosolek voi aktsionéride tildkoosolek on

vastavalt artiklile 160h heaks kiitnud.
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3. Iga liikkmesriik tagab, et jaguneva driiihingu taotlust, mis on tehtud ldike 1
jargimiseks, sealhulgas sellega seotud teavet ja dokumente, on vdimalik tdielikult
esitada internetis vastavalt I jaotise III peatiiki asjakohastele sdtetele, ilma et

taotlejatel oleks vaja 10oikes 1 osutatud padevasse asutusse isiklikult kohale ilmuda.

4.  Lboikes 1 osutatud asutus kiidab piiriiilese jagunemise heaks niipea, kui ta on kindlaks
teinud, et kdik asjakohased tingimused ning vorminduded on omandava &ritihingu

asukohaliikmesriigis nduetekohaselt tdidetud.

5. Loikes 1 osutatud asutus tunnustab jagunemiseelset toendit toendina, mis kinnitab, et
kohaldatavad jagunemiseelsed menetlused ja vorminduded on jaguneva dritihingu
asukohaliikmesriigis nduetekohaselt 10pule viidud ja tididetud, ning ilma selleta ei saa

piiriiilest iihinemist heaks kiita.

Artikkel 160p

Registrisse kandmine

1.  Kord, mille kohaselt kooskdlas artikliga 16 avalikustatakse piiriiilese jagunemise
16puleviimine registrites, méératakse vastava territooriumi osas kindlaks jaguneva

driihingu ja omandavate &riiihingute asukohaliikmesriikide diguse alusel.
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2. Liikmesriigid tagavad, et nende registrisse kantakse vahemalt jargmine teave:

a)  omandavate driiihingute asukohaliikmesriigi registris — omandava driithingu

registreerimine on piiriiilese jagunemise tulemus;

b)  omandavate driihingute asukohaliikmesriigi registris — omandavate dritihingute

registreerimise kuupéevad;

c) tidieliku jagunemise korral jaguneva éritihingu asukohaliikmesriigi registris —

registrist kustutamise kuupéev;

d)  jaguneva drilihingu asukohaliikmesriigi registris — asjaolu, et driiihingu

registrist kustutamine on piiriiilese jagunemise tulemus;

e)  jaguneva driiihingu asukohaliikmesriigi registris ja omandavate driiihingute
asukohaliikmesriigi registris — jaguneva dritihingu ning omandavate

aritihingute registreerimisnumber, nimi ja diguslik vorm.

Registrid teevad esimeses 10igus osutatud teabe avalikkusele kittesaadavaks ja

ligipddsetavaks registrite sidestamise siisteemi kaudu.

PE-CONS 84/1/19 REV 1 138
ET



3. Liikmesriigid tagavad, et omandavate driiihingute asukohaliikmesriikide registrid
teatavad jaguneva dritihingu asukohaliikmesriigi registrile registrite sidestamise
stisteemi kaudu, et omandavad é&riiihingud on registrisse kantud. Téieliku jagunemise
korral kustutatakse jagunev ariiihing registrist kohe, kui omandavate driiihingute

asukohaliikmesriigi registritelt on kdik need teated saadud.

4.  Liikmesriigid tagavad, et jaguneva driiihingu asukohaliikmesriigi register teatab
omandavate &riiihingute asukohaliikmesriikide registritele registrite sidestamise

stisteemi kaudu, et piiriiilene jagunemine on joustunud.

Artikkel 160q

Piiriiilese jagunemise joustumise kuupdev

Piiriiilese jagunemise joustumise kuupdev méadratakse kindlaks jaguneva &riiihingu
asukohaliikmesriigi diguse alusel. Nimetatud kuupéev saabub pirast artiklites 160m
ja 1600 nimetatud kontrolli Idpetamist ja parast seda, kui registrid on kitte saanud koik

artikli 160p ldikes 3 osutatud teated.
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Artikkel 160r

Piiriiilese jagunemise tagajdrjed

1. Piiriiilesel tiielikul jagunemisel on alates artiklis 160q osutatud kuupdevast

jargmised tagajirjed:

a)  kogu jaguneva dritihingu vara ja kdik kohustused, sealhulgas koik lepingud,
laenud, digused ja kohustused ldhevad iile omandavatele dritihingutele

vastavalt piiriiilese jagunemise lepingu projektis ettendhtud jaotusele;

b)  jaguneva drilihingu osanikud voi aktsiondrid muutuvad omandavate
aritihingute osanikeks voi aktsiondrideks vastavalt piirililese jagunemise
lepingu projektis jaotatud osalusele, vilja arvatud juhul, kui nad on

voorandanud oma osad voi aktsiad artikli 1601 10ikes 1 osutatud viisil;

c) jaguneva drilihingu digused ja kohustused, mis tulenevad tédlepingutest ja
toosuhetest ja mis kehtivad kuupdeval, mil piiriiilene jagunemine joustub,

lahevad iile omandavatele dritihingutele;

d)  jagunev dritihing loetakse lopetatuks.
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2.  Piiritilesel osalisel jagunemisel on alates artiklis 160q osutatud kuupdevast jairgmised

tagajérjed:

a)  osajaguneva driiihingu varast ja kohustustest, kaasa arvatud lepingud, laenud,
oigused ja kohustused ldhevad iile omandavale aritihingule voi omandavatele
aritihingutele ja tilejadnud osa jadb jagunevale dritihingule vastavalt piiriiilese

jagunemise lepingu projektis ettendhtud jaotusele;

b)  vidhemalt moned jaguneva dritihingu osanikud voi aktsiondrid muutuvad
omandava ariithingu voi omandavate &riiihingute osanikeks voi aktsionérideks
ja vihemalt moned neist jddvad jaguneva driithingu osanikeks voi
aktsiondrideks voi muutuvad nii jaguneva ériiihingu kui ka omandavate
aritihingute osanikeks voi aktsiondrideks vastavalt piiriiilese jagunemise
lepingu projektis jaotatud osalusele, vilja arvatud juhul, kui nad védrandavad

oma osad voi aktsiad artikli 160i 16ikes 1 osutatud viisil;

c) jaguneva drilihingu digused ja kohustused, mis tulenevad todlepingutest voi
toosuhetest, ja mis kehtivad kuupédeval, mil piirililene jagunemine joustub, ning
mis on vastavalt piirililese jagunemise lepingu projektile iile kantud
omandavale &ritihingule vdi omandavatele driithingutele, 1dhevad iile
asjaomasele omandavale dritihingule voi asjaomastele omandavatele

aritihingutele.
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3. Piiriiilese eraldumise teel jagunemisel on alates artiklis 160q osutatud kuupéevast

jargmised tagajérjed:

a)  osajaguneva drilihingu varast ja kohustustest, kaasa arvatud lepingud, laenud,
oigused ja kohustused ldhevad iile omandavale aritihingule voi omandavatele
aritihingutele ja tilejadnud osa jadb jagunevale dritihingule vastavalt piiriiilese

jagunemise lepingu projektis ettendhtud jaotusele;

b)  omandava ériiihingu voi omandavate &driiihingute osad voi aktsiad jaotatakse

jagunevale dritihingule;

c) jaguneva driiihingu digused ja kohustused, mis tulenevad todlepingutest voi
toosuhetest, ja mis kehtivad kuupdeval, mil piiriiilene jagunemine joustub, ning
mis on vastavalt piirililese jagunemise lepingu projektile jaotatud omandavale
aritihingule vdi omandavatele driiihingutele, 1dhevad iile asjaomasele

omandavale érilihingule v4i asjaomastele omandavatele driiihingutele.
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Ilma et see piiraks artikli 160j 1dike 2 kohaldamist, tagavad liikmesriigid, et kui
artikli 160d punktis 1 osutatud piiriiilese jagunemise lepingu projektis ei ole jaguneva
aritihingu teatava vara voi teatavate kohustuste jaotuses sonaselgelt kokku lepitud ja
kui lepingu tingimuste tdlgendamine ei voimalda selle jaotuse iile otsustada,
jaotatakse see vara, sellele vastav tasu voi see kohustus kdigi omandavate
ariithingute vahel vdi osalise jagunemise voi eraldumise teel jagunemise korral koigi
omandavate &riiihingute ja jaguneva ériiithingu vahel proportsionaalselt netovara
osaga, mis piiriiilese jagunemise lepingu projektis nihakse ette igale sellisele

aritthingule.

Kui piiriiilese jagunemise korral on liikmesriikide digusnormidega ette néhtud, et
jaguneva dritihingu teatava vara voi teatavate diguste ja kohustuste tileminek kehtib
kolmandate isikute suhtes siis, kui tdidetud on spetsiifilised vorminduded, tuleb need
vorminduded tdita kas jaguneval éritihingul vdi omandavatel aritihingutel, olenevalt

sellest, kuidas on asjakohane.

Liikmesriigid tagavad, et omandava &riiihingu osasid voi aktsiaid ei v3i vahetada
jaguneva dritihingu selliste osade voi aktsiate vastu, mis kuuluvad dritihingule endale

voi isikule, kes tegutseb enda nimel, kuid driiihingu eest.
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Artikkel 160s

Lihtsustatud vorminouded

Kui piiritilene jagunemine toimub eraldumise teel jagunemise korras, ei kohaldata

artikli 160d punkte b, c, f, 1, 0 ja p ning artikleid 160e, 160f ja 160i.

Artikkel 160t
Soltumatud eksperdid

1.  Liikmesriigid kehtestavad normid, mis reguleerivad vahemalt artiklis 160f osutatud

aruande koostamise eest vastutava soltumatu eksperdi tsiviilvastutust.
2. Liikmesriigid kehtestavad normid tagamaks, et:

a)  ekspert voi juriidiline isik, kelle nimel ekspert to6tab, on sdltumatu ega oma

huvide konflikti jagunemiseelset tdendit taotleva &riithinguga, ning

b)  eksperdi arvamus on erapooletu ning objektiivne ja antud eesmérgiga abistada
padevat asutust kooskodlas eksperdi suhtes kohaldatavas diguses sitestatud

sOltumatuse ja erapooletuse nduetega ning eksperdi kutsestandarditega.
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Artikkel 160u
Kehtivus

Kéesoleva direktiivi iilevotmiseks kehtestatud menetlusi jargivat joustunud piiritilest

jagunemist ei vOi tunnistada digustiihiseks.

Esimene 10ik ei piira litkmesriikide digust kehtestada litkmesriigi diguse kohaseid
meetmeid ja karistusi, muu hulgas kriminaaldiguse, terrorismi rahastamise ennetamise ja
selle vastu voitlemise, sotsiaaldiguse, maksustamise ja diguskaitse valdkonnas, parast

piiriiilese jagunemise joustumise kuupdeva.*
24) II lisa pealkiri asendatakse jargmisega:

,ZArtiklit 7 10ikes 1, artiklis 13, artikli 29 10ikes 1, artikli 36 16ikes 1, artikli 67 16ikes 1,
artikli 86b punktides 1 ja 2, artikli 119 16ike 1 punktis a ning artikli 160b punktis 1

osutatud liiki dritthingud*®.

Artikkel 2

Karistused

Liikmesriigid kehtestavad meetmeid ja karistusi késitlevad normid, mida kohaldatakse kdesoleva
direktiivi alusel vastu voetud litkmesriigi sétete rikkumise korral, ning votavad kdik vajalikud
meetmed, et tagada kdnealuste normide rakendamine. Konealused normid vdivad hdlmata

kriminaalkaristusi raskete rikkumiste eest.

Kehtestatud meetmed ja karistused peavad olema tdhusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.
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Artikkel 3

Ulevétmine

1. Liikmesriigid joustavad kéesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud digus- ja haldusnormid
hiljemalt ... [36. kuu viimane pdev parast kdesoleva muutmisdirektiivi joustumise

kuupideva]. Nad edastavad need viivitamata komisjonile.

Kui litkkmesriigid need normid vastu votavad, lisavad nad nendesse normidesse vdi nende
normide ametliku avaldamise korral nende juurde viite kdesolevale direktiivile. Sellise

viitamise viisi ndevad ette litkmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kdesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas

nende poolt vastu voetud pdhiliste meetmete teksti.
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Artikkel 4

Aruandlus ja ldbivaatamine

1. Komisjon hindab kdesoleva direktiivi hiljemalt ... [neli aastat parast kdesoleva
muutmisdirektiivi tilevotmise tdhtpaeva], hinnates sealjuures sétteid, mis kasitlevad
tooOtajate teavitamist, nende drakuulamist ja osaluse elluviimist seoses piiriiileste
tehingutega, piiriiilese tehingu tulemusena tekkinud &ritihingu haldusorganis tootajate
esindajate osakaalu kasitlevaid reegleid ning kaitsemeetmete tdhusust, mis on seotud
tootajate osalusdiguste iile peetavate labirddkimistega, vottes arvesse iile piiri laienevate
ariihingute diinaamilist olemust, ja esitab aruande nimetatud hindamise jirelduste kohta
Euroopa Parlamendile, ndukogule ning Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele,
arvestades eelkdige voimaliku vajadusega kehtestada liidu diguses to6tajate esindatust
juhatuse tasandil kisitlev tihtlustatud raamistik, ning lisab vajaduse korral aruandele

seadusandliku ettepaneku.

Liikmesriigid esitavad komisjonile aruande koostamiseks vajaliku teabe, eelkdige teabe
piiritileste iimberkujundamiste, iihinemiste ja jagunemiste arvu ning nende kestuse ja
nendega seotud kulude kohta, teabe juhtumite kohta, kus tehingueelse tdendi véljastamisest
keelduti, ning statistilised koondandmed l4birddkimiste arvu kohta, mida peeti to6tajate
osalusoiguse iile piiritilestes tehingutes. Litkmesriigid esitavad komisjonile ka andmed

piiriiileste tehingute suhtes kohaldatavate kohtualluvuse reeglite toimimise ja moju kohta.
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2. Aruandes hinnatakse eeskitt direktiivi (EL) 2017/1132 1II jaotise -I ja IV peatiikis osutatud

menetlusi, eelkdige nende kestust ja kulusid.

3. Aruandes tuleb esitada hinnang kdesoleva direktiiviga hdlmamata piiriiilese jagunemise
liike, eelkdige piiriiileseid jagunemisi omandamise teel reguleerivate digusnormide

kehtestamise teostatavuse kohta.

Artikkel 5
Joustumine
Kéesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pieval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
Artikkel 6

Adressaadid

Kaéesolev direktiiv on adresseeritud litkkmesriikidele.

Strasbourg,

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel

president eesistuja
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